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Evangeljski prizori

g

Peter vrhovni pastir Jezusove érede

Cezareji Filipovi, da bo namre& na Petru, kot na skali, postavil svojo nepo-

ru$ljivo Cerkev, svoje nebesko kraljestvo na zemlji. V tem kraljestvu bo Pe-
ter klju&ar, to se pravi, namestnik Jezusov bo, ki bo straZal dragoceni zaklad svete
vere. Z nebe¥ko potrjeno oblastjo bo on odpiral in zapiral ta zaklad.

VSTALI ZVELICAR je izpolnil obljubo, ki jo je dal Petru pred svojo smrtjo pri

Obljubo je Jezus izvr¥il po obedu na obali Tiberijskega morja, kjer se je bil apos-
tolom nenadoma zopetno prikazal po svojem vstajenju. Po jedi torej se je obrnil do
Petra in mu dejal: ‘‘Simon, sin Janezov, ali me ljubi¥ bolj kot ti-le?'’ Ker je mislil
Petru izro¥iti najvi§jo sluZbo v svoji Cerkvi, je hotel v njegovem srcu vzbuditi pla-
men nesebi&ne, poZrtvovalne ljubezni, brez katere mu ne more poveriti tako veliko
odgovornost. Peter je odgovoril: ‘‘Da, Gospod, Ti ve¥, da Te ljubim.”

Gotovo se v Petrovi du¥i obudi bolestni spomin na tisto uro po zadnji ve&erji, ko
je s tako silo zatrjeval, da ne bo Jezusa zapustil, pa naj pride celo smrt zanj. Ob-
enem mu stopi pred o¥i oni najnesreénejdi prizor, ko je zatajil svojega U¥enika pred
deklami in hlapci. Zato se v svoji zadregi sklicuje na Jezusovo vsevednost, ¢e¥ da
on pozna njegovo skesano srce in vidi v njem gore¥o ljubezen. In zasli%¥al je one po-
menljive besede: ‘‘Pasi moja jagnjeta!”’

Drugi¥ vpra¥a Jezus Petra, e ga ljubi, in dobi od njega isti odgovor. In zopet mu
veli: ‘‘Pasi moja jagnjeta!”’ Se tretji& i¥&e Jezus izraz ljubezni, tako da je zdaj Pe-
ter kar uZaljen in je skoraj jokajo&e odgovoril: ‘““Gospod, Ti vse ve¥, Ti ve§, daTe
ljubim,”’ Peter ho¥e redi: Gospod, popolnoma dobro se zavedam, da si Ti vsevedni
Bog, ki si vedel, da Te bom trikrat zatajil. Natan&no pozna¥ vsak utrip mojega srca,
pa vseeno zagotavljam, da Te ljubim. In tretjié pride povelje: ‘‘Pasi moje ovce!”’

Kakor je Peter tisto usodno no¥ pri ognju vprio ve&je druZbe trikrat Gospoda za-
tajil, tako zdaj trikrat tudi poleg ognja in tudi vpri¥o ve& tovari¥ev zagotovi svojo
ljubezen do njega in ta ljubezen je bila iskrena, resni¢na.



0 Mari ja, Ti cvetlica, Bodi na%a pomodnica,
Ti prekrasna smarnica! prosi za nas Jezusa! %
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L jubitel ji

Mari jini

ESTO SIENA so imenovali ‘““mesto

preblaZene Device, mesto Mari-
Jino” . Podoba prebla%¥ene Device je
vihrala na mestnih zastavah. Podoba
Marijina je vodila njeno vojsko. S
podobo Matere bo¥je in pod varstvom
nebedke Kraljice je Siena dobila ve-
likokrat zmago v bitki. Podoba Mari-
jina je bila nad mestnimi vrati, tudi
mestnem uradnem pefatu,

Blizu tega slavnega mesta je leta
1380 zagledal Iu¥ sveta Bernardin,
velik &astilec naSe ljube Matere Ma-
rije.

Bernardin %e ni bil $est let star,
ko so mu starfi umrli. Njegova teta
Diana je prevzela skrb nad mladim
de&kom. Vcepila je v njegovo srce
pravo ljubezen do Boga in do Matere
bo¥je.

Nekega dne je Bernardinu svetova-
la teta takole: ‘‘Bernardin, prav le-
po veselje lahko napravi¥ Materi boZ%-
ji, ako se njej na &ast posti§ ysako
soboto in, kar si pritrga$, da¥ ubo-
gim" . Takoj je fant ubogal in skozi
celo svoje Zivljenje se je ob sobotah
postil Mariji na &ast.

Ljubezen do Marije je vedno rastla
v njem, ‘‘Vse za Marijo’, je bil nje-
gov navadni izrek. Da bi si do smrti
ohranil nedol¥nost med zapeljivim
svetom, je moral prebiti marsikateri
hudi boj, zlasti ker je bil zavoljo
zalega telesa izpostavljen velikim
nevarnostim, Do zmage mu ni malo pri-
pomogla njegova Iljubezen do Matere

Listosti. Njej na &ast je vsaki dan
poromal h kapelici zunaj mesta, ker
je bila v njej lepa Marijina podoba.

V Sieni je imel Bernardin sorodni-
co, katero je vedékrat zveder obiskal.
0b odhodu je v&asih rekel teti: ‘‘Bodi
z Bogom, tetka, zdaj grem k - svoji
ljubi,” Teti se je to zdela samo ¥a-
la, a vendar ga je enkrat vpra$ala,
kdo je neki ta ‘ljuba’, Bernardin ji
odgovori: ‘‘Jaz obiskujem prezalo in
prel jubeznjivo Devico, ki mi je dra%-.
ja kot %ivljenje. Nikakor bi ne naSel
miru, ako bi je ne pogledal vsaki
dan.” Teta gre prestra¥ena skrivaje
za Bernardinom. A njena velika skrb
se spremeni v veliko veselje, ko za-
pazi, da je ona ‘ljuba’ res deviska
Nati Marija.

Vpri& Bernardina se ni smela iz-
pregovoriti nobena nespodobna bese-
da. Ze ob eni sami nesramni besedi
mu je rdefica zalila lica in ga je
ob&la huda nevol ja, Bernardinova sra-

me?ljivost je bila kot mo&na brzda,
ki je obdrfala tudi najbolj razuzda-

ne ljudi. Ko je on prihajal, je brk
prenehalo vse nespodobno govorjenje.
“Tiho!” je vse reklo. *‘Bernardin
gre!” To spriduje, kako mo& lahko
ima &ista du¥a tudi nad predrznimi
1jubmi .

Ko je dovr3il navadne sole, je sto-
pil v bratov$cino ‘““rejencev Mariji-
nih' , ki je bila ustanovljena v bol-
niSnici sv, Marije v postreXbo bol-
nikov, Star je bil sedemnajst let ta-
krat.
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Leta 1400. so romarji, ki so poto-
vali v Rim za sveto leto, prinesli s
seboj kugo, ki je tudi v Sieni hudo
razsajala. Bolni%nica je bila vsa
polna doma&ih in tujih bolnikov, ki
Jjih je kuga po dvajset na dan pomori-
la. Clane bratovs§éine, duhovnike,
zdravnike, sluXabnike - skoraj vse
je pokosila ta stra¥na morilka.

Bernardin je bil neutrudljiv pomo&-

Sv. Bernardin razkezuje papeZu monogram naj-
svetej¥ega Imena Jezusovega. Crke YHS (ali IHS)
so prav za prav gr¥ke in sicer prve tri rke Imena
‘Jezus’. Sv. Bemardin je apostol presv. Imena.

nik bolnikom, toda ¥tevilo stre¥nik-
ov se je zmanj¥alo od dne do dne in
bratov&Cine je bilo skoraj konec.
Tedaj prevzame Bernardin sam vod-
stvo bratov&&ine in jo skrbno vodi,
dok ler sam ne zboli.

Komaj je okreval Bernardin in br%
se mu je ponudila prilika zopet spol-
njevati delo usmiljenja proti bol-
nikom. To pot je skozi Stirinajst me-
secev stregel svoji slepi devetde-
setletni teti, kot bi bil storil svo-
ji materi sami. Umrla je v njegovem
naro&ju, Trdno je mnenje, da je ravno
ta pobo¥na Zena vZgala v Bernardin-
ovem srcu ono plamtefo ljubezen do
presladkega Imena Jezusovega, ki jo
je pozneje povsod razSirjal.

Ko je Bernardin nekega dne gorede
molil pred podobo KriZXanega, da bi
mu usmiljeni Bog razodel svojo voljo,
je za¥ul v sebi glas Zveli&arja, ki
je rekel; “Ti me vidi¥ nagega in na
kri¥ pribitega; &e me /jubi¥ in iS-
¥e¥, me najde¥ tukaj. Toda hiti, da
tudi sebe golega kri¥a§, in tedaj se
bo¥ laXje mene veselil.'' Bernardin
razume pomen. Kristusovih besedi in,
da bi jih izpolnil, je stopil v fran-
&i¥kanski red na praznik Marijinega
rojstva.

Leta 1405 je bil Bernardin v mas-
nika posve&en. Zavoljo njegove veli-
ke ufenosti so ga predstojniki odlo-
¥ili.za pridigarja. V vsaki pridigi
se je Marije spominjal. Njene pred-
nosti je kaj rad slavil in povzdigo-
val.

Sloves tega gore¥ega pridigarja se
je razlegal po celi deXeli. Povsod
so ga hoteli sli¥ati. Kjerkoli je
spregovoril besedo, ga je na tisode
Zeljno poslu¥alo. Je bilores zastr-
meti nad uspehom njegovih pridig.
Sklepal je mir med vojskujo&imi se
drZavami in mesti, poravnaval je kr-
vava sovraStva med visokimi rodbi-
nami in delal spravo med srditimi na-
sprotniki. '

<ot MISUONSK!I NAMENI ZA LETO 1949 &~
MAJNIK
Molimo za misi jonske poklice med dekleti.
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Zlckni ljudje so ga pa preganjali
in napadali vstmeno in pismeno ter
skufali pgrditi njegovo ime na razne
na&ine. Ker pa niso mogli najti v
njegovem brezmadeZnem Yivljenju niti
sence hudobije, so ga zatoZili pri
pape¥u, da vpleta v svoje pridige ne-
ke Xudne in nevarne novotarije.

Radi tega mu pape? Martin V. prepo-
ve pridigovati in uliti. Bernardin
pa izroi vse svoje pisane pridige
papeZu, naj jih sam pregleda. Sv. oe
ni nilesar naSel proti veri v njih in
svetnik je bil odvezan vseh krivi&nih
obsodb,

Kmalu nato ga duhov$&ina in siensko
ljudstvo zahteva za $kofa in papeZ
privoli. Toda Bernardin se stanovit-
no brani tej asti., Ker mu prijatelji
precej zamerijo to trdoglavo poniZ-
nost, jim sveti moZ smehljaje odgo-
vori: “Vi pa& ne sodite prav. Ne po-
ni¥nost ampak napuh je tega kriv. Ali
me ne sprejemajo v vsakem mestu kot
¥kofa, s kri¥em in zastavo? Ali ne
spolnjujem Zkofovskega pridigarske-
ga posla, ali ni vsa de¥ela moja $ko-
fijag "

Ko je Bernardin ravno bil zapustil
siensko mesto, da bi drugod pridigal,
ga je na poti napadla huda mrzlica,
Komaj so ga mogli spraviti v bli¥nje
mesto, Svetnik je spoznal, da ga vse-
mogo¥ni Bog kli¥e k sebi v nebesa.
Poprosil je, da ga maj previdijo s
svetimi poslednjimi zakramenti.

Pred praznikom vnebohoda Gospod-
ovega so njegovi sobratje na koru
molili vefernice. Ko so pri§li do he-
sed: Moj O&e, Tvoje Ime sem razodel
ljudem, katere si mi dal od sveta,.. Jaz
prosim za te, katere si mi dal,...ker pri-
dem k Tebi..., je Bernardin vzdihnil:
““ Jezus, Marija!’’in umrl dne 20, maj -
nika, leta 1444.

V #ivljenju je sv. Bernardin usta-
novil tristo samestanov. Obudil je
tri mrtve z znamenjem svetega kriZa
in ¥e veliko drugih ¥ude¥ev je sto-
ril. Sest let po smrti je bil ¥e svet-
nikom pri¥tet,

Sveti Bernardin je v vseh nevarnos-
tih in sku¥$njavah klical Marijo na
pomo&. V svojih pridigah je veliko-
krat takole govoril:

Mladeni¥i in device naj vsak dan kli-
&ejo preblaZeno Devico Marijo na po-
mo¥, da zamorejo ohraniti zaklad svoje
nedol%nosti, ker vsak dan na ta zaklad
prefijo roparji - lastno meso in zapel-
jivi svet. Nihée ne more nedolZnosti o-
hraniti, ako nima pomo¥i od zgoraj. Bog
to' milost le tistim dodeli, kateri skrbno
prosijo za njo, zlasti po zasluZenju in
na pripro¥njo tiste, ki ni le svoje ne-
dol¥nosti preskrbno obvarovala, ampak
katera to najlep¥o ednost tudi drugim
tako mogo&no zamore obvarovati in k
temu toliko rada pomagati hole,

Priredil P. ALOJ2IJ, o.f.m.

L

& & &

ARIJA

na¥e grehe!
Gospe
& & %

je pri Fatimi pro-
sila, da se naj po vsaki

i i dekadi ali desetki ro¥nega venca
PI'IPO"OC"O molijo slede&i vzdihljaji:
fatimSke O moj Jezus, odpusti nam

Re¥i nas peklenskega ognja!

Pripelji vse dufe v nebesa!

Pomagaj posebno onim, ki so
v najve&ji potrebi!
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Maxi ja pti “T ek studeneih”
0” Iooo -4 I.‘ -.‘ u R‘-”“‘

CAVRIRDICDD P. Hugo Bren, 0.f.M. ecsocavecasens

RIJE STUDENCI” (Tre
Fontane) je e prastara
boZja pot v okolici Rima.
PoboZno izro&ilo ve pove-
dati, da je bil tam obglav-
ljen apostol narodov sv.
| Pavel. Ko se je njegova
odsekana glava skotalila po vise&em te-
renu, je trikrat odsko&ila in na vsakem
teh mest, je za&el izvirati studen&ek. Od-
tod ime ‘‘Trije studenci’’ (Tre Fontane).

Zgodovinsko gotovo je, da je tam %e v
prvem tiso¥letju po Kristusu stala cerk-
vica, ob kateri so se naselili benedik-
tinci. V drugem tisolletju so oni ta samo-
stan s cerkvijo prepustili cistercijanom.
A ti so ju v novejfem ¥asu odstopili tra-
pistom, ki so prej malari&ni kraj skanal-
izirali in obdelali, da jih zdaj %ivi. Za
ekonoma je neki slovenski brat, ki je ve-
sel, ¥e na kakega rojaka naleti, da se po
doma&e z njim pomeni,

Na mestu treh studenkov je cerkviaa
sv. Pavla. A studen®ki e vedno teko in
romarji radi zajemajo vodo iz njih. A jaz
vam ne mislim podrobneje opisovati te
boZje poti, ampak neko drugo v njeni ne-
posredni bli%ini, ki je tako reko¥ ¥e od
v&eraj in ¥e nima niti lastnega ustaljen-
ega imena, Zaenkrat ji pravijo: Marija
pri ‘‘Treh studencih’. Njena kratka zgo-
dovina je slede¥a:

Tramvajski sprevodnik na progi med
Porta S. Paulo in baziliko sv. Pavla zu-
naj mestnega ozidja, 34 letni Bruno Cor-
nacchiola, je na spomlad |, 1937 svojim
trem otrokom: Gianfranku (4 let), Karlu

(7 let) in Izoli (10)% leta) obljubil, da,
¥e bodo pridni, jih ho¥e lepega dne po-
geljati ven v lepo pomladno naravo, Otro-

i¢ki, ki so ¥e dolgo sanjali o tem izletu,
so bili vsi srefni, ko so v jutru tega dne
z o&etom hiteli na ostijski kolodvor, da
jih vlak potegne ven iz mesta.

K sredi je pa o¥e pozabil, da vlak ni
tramvaj, ki vfasih tudi malo polaka, te
kdo hiti, da bi ga ujel. Vlak ob uri za-
¥vi¥ga ali zatrobi in jo odkuri kar pod
nosom kakega zapoznelega potnika. In to
je tudi na¥im izletnikom zagodel.

Seveda so bili otrodic¢ki vsi potrti, ko
jo je z njihovim veseljem odpihal. A ole
se je hitro zna¥el, ‘‘Ni& ne marajte,”’ jih
je tola¥il, ‘‘jo bomo pa k ‘Trem studen-
cem’ mahnili, kjer se boste v lepem goz-
du, ob skrivnostni votlini, kamor sem jaz
kot otrok rad zahajal, do mile volje nale-
tali in naigrali. In res so mal&ki zopet
veseli stopicali pred njim in ob njem ter
po¥%irali njegove mladostne spomine, ki
jih je pripovedoval o ‘“Treh studencih.

A se motite, ¥e mislite, da jim je prav
Yivo opisoval mudeni¥ko smrt sv. Pavla,
kako je njegova glava odletela pod udar-
cem me¥a, se skotalila po bregu in trikrat
odsko¥ila ter vsakikrat izzvala iz zemlje
bister studen¥ek, ki %e zdaj izvirajo in
se bodo lahko iz njih napili.

Za kaj tacega na¥ Bruno takrat ni imel
ve¥t najmanj¥ega smisla, Je bil pa¥ kot
katoli¥an rojen, kr¥&en in vzgojen, a je
pozneje ne le odmrl %ivljenju po veri, am-
pak je celo odpadel od nje. Postal je pro-
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testant, najprej baptist, potem pa adven-
tist, strasten in borben.

Kakor razjarjena kaa je sikal strup in
blato na vse katolifko, tako da so ga mo-
rali njegovi voditelji, eravno sami zelo
fanatini, brzdati. Zadel je pri svoji dru-
Zini. Najprej je ‘‘spreobrnil’’ svojo ¥eno
Jolando, da bi mu otrok ne ‘‘zastrupila’’.
Starej¥a, ki sta bila ¥e iz prej¥nje koli-
kortoliko katoliske dobe, sta bila vsaj
kr¥%ena, pri &emer je ostalo, najmlaj¥i
pa niti to ne. V cerkev seveda ni nobe-

den hodil.

Kot takih tedaj ni zanimala bo%ja pot
pri sv. Pavlu, ampak gozd ob njem in nje-
gova romanti¥na votlina. Vanj so se na-
merili, ko so pri¥li tja,

Mal¥ki so zaleli skakati in se igrati,
on se je pa vsedel na skalo in se zaglo-
bil v neko knjigo verske oz. protiverske
vsebine. Drugi dan je imel namre& imeti
pri mladeni¥kem sestanku svojih kandi-
datov za adventizem govor proti Mariji-
nemu brezmadeXnemu spoletju. Iskal je
je kolikor mo¢ umazane in bogokletne
snovi zanj.

V tistem pa prihitita k njemu Izola in
Karlo z %¥alostno novico, da se jima je
Yoga nekam zaletela in je ne moreta naj-
ti. ‘‘Le i¥&ita jo,”’ jima odgovori nekoliko
nejevoljen, “‘jo bosta ¥e na¥la,”” A kmalu
se zopet vrneta s porofilom, da je ne mo-
reta najti.

Nato vstane, da gre pomagat jo iskat,
Gianfranku pa zabida, naj ostane med tem
miren na svojem mestu, da kam ne pade.
Radi gotovosti mu da %e slikan otro3ki
list, da se zamoti, in ve&krat ga med is-
kanjem pokli¥e, da bi se ne za&util osam-
ljenega, Toda naenkrat na njegov klic ni
nikakega njegovega odgovora ve¥. V stra-
hu, da se mu je utegnilo kaj zgoditi, hiti
nazaj k njemu,

A glej ¢udo! Pred votlino ga najde na
kolenih, s sklenjenima ro¢icama k molitvi
in vsega zamaknjenega v votlino. Ustna
so mu Zepetala: ‘O lepa Gospa! O lepa
Gospa!”’

Kaj naj to pomeni? Saj vendar otrok e

Pod to podobo se je Marija kot ‘‘Devica raz- |
odetja’’ v Rimu prikazala osebam, o katerih
pife p. Hugo v tem ¥¢lanku. Podobo je narisala
sestra Marija Jonata iz kongregacije ¥olskih
sester sv. Lucije Filippini, kakor so jo opisali
oni, ki so prikazen videli.,

ne ve, kaj je molitev, ¥e manj, da bi kle-
&al med njo, kar pri protestantih ni nava-
da! Nekam zmeden pokli¥e starej¥a dva.
‘‘Izola, ali ti kaj vidi¥?'’ pravi h&erki.
Ona odgovori, da ni& A v tistem trenutku
tudi ona zdrkne na kolena in se zamakne
v tisto smer. Na ¥iroko, kot v velikem za-
¥udenju, odpre o¥ in vzklikne: ‘O lepa
12

Gospa!

Prepla¥en vpra¥a o¥e ¥e Karla, ¥e on
kaj vidi. Ta pa nekam zani¥ljivo odgovo-
ri: ‘‘BeZi, papa, be¥i!”’ A komaj je to iz-
govoril, je bil tudi on ¥e na kolenih, za-
maknjen v lepo Gospo. O¥e jih je mislil
odtrgati od te za¥arane votline, Toda vsi
trije so bili kot prikovani, gluhi na nje-
gov: ‘‘Pojmo odtod!”” Nehote se mu je iz-

172

vil vzdih: ‘‘Gospod, Ti nas re¥i!

‘““Nato pa,’’ pripoveduje sam, ‘‘se mi je
zdelo, da se mi je zadaj kakor senca nek-
do pribli%al, odstranil spred mojih o&i ne-
kako zaveso, na kar sem tudi jaz zagle-
dal pred seboj rajsko lepo Gospo. Natan-
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¢no sem si jo ogledal, saj je stala pred
menoj in mi to in ono naro¥ala od 4:10
minut pa do 5 in pol popoldne.

‘“*A kakor vam jo s svojimi tloveskimi
izrazi lahko nataneno opisem, vem in &u-
tim, da bi bile vse moje besede le motna
senca s tem, kar sem v resnici videl.
Trojno vrsto narotil mi je dala: nekatera
za me osebno, druga za vse, eno pa samo
za sv. oleta.

‘‘Meni je dejala: ‘Jaz sem Devica raz-
odetja, Ti me preganjas. Dosti je zdaj
tega. Vi se v sveti ov&njak, v nebeki
dvor na zemlji. Devet prvih petkov, ki si
jih opravljal, preden si zaSel na pot laZi,
te je resilo.” Potem mi je sama zaznamo-
vala pot nazaj v Cerkev. Dejala je: ‘Hodi
po cerkvah. In kjer bos sre¥al nekega
duhovna, ki te bo pozdravil: Zdrava Ma-
rija, sinko moj! Kaj bi rad? — temu razo-
deni svojo %eljo. On te bo napotil na ne-
kega drugega duhovna, ki te bo peljal na-
zaj.’ Pristavila je ¥e, da bom moral radi
tega preganjanje trpeti, a se naj nikar ne
strasim, ker me bo ona materinsko varo-
vala.”

Za ljudi je narodila, naj veliko molijo,
zlasti sv. ro¥ni venec, za spreobrnenje
gre¥nikov in nevernikov ter za zedinjenje
kr¥&anskih cerkva. Skrivnost za sv. o&eta
da naj skrbno ¥uva in ¥aka prilike, ko ga
bo neki duhovnik popeljal k njim, da jim
jo od ust do ust razodene.

Kon¥no je v potrdilo naro¥enega Se do-
dala: *‘S tole po grehu oskrunjeno prstjo
bom delala ¥udeZe za spreobrnenje never-

nikov!"’

Ko se je po vsem tem za¥ela oddalje-
vati v smeri proti Rimu, je Karlo hitel za
njo v votlino, da jo zagrabi za pla¥¥ in
zadr¥i, pa se je v tisti omotici od njene
rajske lepote v skalo zaletel. Mol¥e so

Splodni molilueni nameni
o BN —————

Molimo za katoliZko mladino.

se spogledali, ko so se prebudili. Prve
besede vsega spremenjenega ofeta so bi-
le: “‘Ctroci, to je bila Madona!”’ Nato so
spravili svoje stvari skupaj in $li v opa-
tijsko cerkev. Tam so pokleknili pred ta-
bernakelj in o&e je dejal: ‘‘Otroci moji,
vedno sem vam dopovedoval, da Jezus
sploh Zivel ni. To ni res, On je Zivel in
umrl za nas ter ostal med nami. Tam-le v
tisti zlati hi%ici biva, Molimo ga in zah-
valimo ga za milost, ki nam jo je izka-
zal!”’

Mrak je polagoma legal na zemljo, ko
so se odpravili proti domu, Cim bolj so
se mu bli%ali, tem nemirneje so jim utri-
pala srca, Ctroci so komaj ¥akali, da ma-
mi povedo, kar so videli. O¥e ni vedel,
kaj naj re¥e, ko ga bo vsega prepla¥en-
ega zagledala.

““Mama, Madono smo videli,”’ so vsi
hkrati vzkliknili, ko so jo na pragu sre&a-
li. Ona za¥udeno pogleda zdaj nje, zdaj
njega. ‘‘Vi, da ste videli Madono, ko zan-
jo ¥e dolgo ni ve¥ prostora v na¥em sta-
novanju! A kaj se ti je vendar pripetilo,
Bruno, da si tako bled in prepaden?'’ *‘Jo-
landa, pusti otroke, naj gredo k po&itku.
Vse ti bom povedal.”

Ko se je to zgodilo, je dejal: ‘‘Draga
moja, &ista resnica je, Madono smo vi-
deli. Prosim te, odpusti mi vse, kar sem
ti Yalega storil. Ali ¥e zna¥ ro¥ni venec
moliti?”’

‘‘Dolgo je ¥Ye, kar ga nisem molila, a
poskusiva.” ‘

In sta ga za¥ela moliti, Sproti, z zdru-
¥enimi mo¥mi sta si klicala v spomin nje-
gove skrivnosti. Po srcu sta bila zopet
oba katoli¥ana. :

Slede¥e dni je v prostih urah Bruno
pridno hodil po cerkvah, da skoraj srea
tistega duhovnika, ki bi mu podal roko in
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ga popeljal nazaj k Materi Cerkvi. Oben-
em je vsak dan hodil k votlini Marijo pro-
sit, da bi ga kmalu sreal. In Marija se
mu je ¥e trikrat prikazala,

Cez dobra dva tedna se mu je ¥elja u-
resniila. Ko je zve¥er 28. aprila stopil
v cerkev vseh svetnikov, ki jo opravljajo
‘Bratje bo¥%je previdnosti’, ga je neki pa-
ter pozdravil: ‘‘Zdrava Marija! Sinko, kaj
Yeli¥?"”

Kratko mu je razodel svojo %eljo, ki je
bilo obenem Marijino naro¥ilo. Pater ga
je takoj popeljal k enemu svojih sobra-
tov, ki je malo prej nekega protestanta
sprejel v katoli¥ko Cerkev.

Ko je ta sli¥al njegovo ¥ude¥no zgod-
bo, se je takoj zavzel zanj in za Zeno.
Ker jima je bilo treba katoli¥ki nauk samo
osve¥iti v spominu, ju je ¥e 8. maja na
njunem domu sprejel nazaj v Cerkev-Ma-
ter, Slede¥ega 18. maja je bil Gianfranko
kr¥¥en, Izola pa je bila isti dan pri sv.
birmi in prvem sv. obhajilu. Z njo sta
pristopila k angelski mizi tudi oZe in
mati.

Ko je v glavnem spolnil Marijino naro-
¢ilo glede sebe, je moral misliti na ona
za druge. Prvo pozornost ljudstvana vot-
lino kot kraj milosti je vzbudil s svojo
javno izpovedjo in bodrilom, ki ju je po
enem svojih obiskov razobesil v votlini.
Na lepenko pisana izpoved in bodrilo se
je glasilo:

‘“Nesre&ni gre¥nik naj vse svoje gorje
odlo¥i pred noge Device razodetja. Spove
naj se svojih grehov in pije iz studenca
milosti. Marija je sladka Mati greshnik-
ov. Cujte, kaj je za me gre¥nika storila!
V vrstah satana sem se kot protestant in
adventist boril proti Cerkvi in proti Brez-
made¥ni. Tu se mi je in mojim otrokom
prikazala Devica razodetja in mi naro&ila,
naj se vnem v katoli¥ko, apostolsko, rim-
sko Cerkev, ter mi v to dala gotova zna-
menja. Neskon¥no usmiljenje je tega so-
vra¥nika prisililo na kolena, ki zdaj prosi
usmiljenja in odpu¥&anja. Ljubite Marijo,
sladko Mater na¥o! Ljubite Cerkev z nje-
nimi otroci! Pod njenim pla¥%&em boste
varni pred peklom bogopozabnega sveta,

9

ki zija pred vami. Molite in Zuvajte se
pred grehi mesa! Molite!”’

Bruno Cornacchiola

Da, ta letak je zbudil prvo %iro pozor-
nost. Kmalu je zvedela zanj krajevna po-
licija. Njen naéelnik ga je vzel s seboj,
ga prepisal, izvirnik pa poslal na okro¥-
ni policijski urad. Ta je pisca pozval k
sebi, da kaj podrobnega izve o vsem. Ko
mu je ta povedal, da so bili pri¥a vsega
tudi njegovi trije otroci, je odredil, da
morajo priti vsi Xtirje na zasli¥anje,

R A Ao A e ) G A A
Hoja ga Marijo

4 t’_‘\.

Moje telo je bilo vse uravnano po
moji du¥i kot izraz &ednosti.

Nih&e ni mislil kaj hudega o meni,
pa naj me je videl hoditi ali moliti,
Jjesti ali delati.

Kateri so me videli, so bili mo&no
spodbujeni k dobremu, ter so na tihen
hvalili Boga.

Gl T AUt 0o a0CT A

Tam so jih vsakega posami¥ natan¥nd
o vsem izpra¥ali. Ker so se loZene izpo-
vedi vseh ujemale, so jih z raznimi vpra-
Sanji sku¥ali zavesti v protislovja. ‘A jim
ni uspelo. Nasprotno, ¥e mali so na ne-
resni¥na podtikanja odlo¥no odgovarjali:
‘*“Ni bilo tako, ampak tako!"’

Samo najmanj$i Gianfranko je nekaj iz-
povedal, kar nih¥e drugi. Ko so ga izpra-
¥evali, kaj je on videl na Madoni, je med
drugim izjavil, da je jedla. Je mislil, da
komur se ustne gibljejo, on je. A ta nje-
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gov naiven odgovor je izzval samo vesel-
ost, O vsem je policija napravila obsiren
uradni zapisnik.

Na ta zapisnik je bil opozorjen neki
rimski Zasnikarski porofevavec in se je
takoj prisel o zadevi podrobneje informi-
rati, Da bi bil njegov izvescaj ¥e bolj za-
nimiv in privlaten, se je obrnil tudi na
Cornacchiola samega.

In zadnjega maja 1947 je list ‘Giornale
d’Italia’ kot zadnjo najnovej$o vest pri-
nesel iz&rpno izvirno poro¥ilo o vsem. Na
to se je zatelo romanje k Mariji pri “Treh
studencih’, ki je iz dneva v dan, zlasti
pa od nedelje do nedelje, hitro nara%&alo
kakor reka od pritokov po de%Xevnih dneh.
Njihovo ¥tevilo je ¥lo kmalu v tiso¥e.
Na kraj, kjer je po izpovedi Brunona Ma-
rija stala, je bil postavljen skromen ki-
pec BrezmadeZ%ne in vedno z roZami okra-
Sen. Vse se ga je hotelo z roko in roZnim

vencem dotakniti.
Sprva ljudstvo ni vedelo, kaj je Marija

obljubila, da bo namreX z oskrunjeno
zemljo votline velike ¥udeXe delala. Saj
Bruno sam ni prav razumel, kaj je hotela
s tem re&i. Sele bliZnji trapisti so to nje-
no obljubo pojasnili. Votlina, tako vedo
oni povedati, je bila med vojno prava hu-
di¥eva kapela, poleg njihove cerkve.
Kdor ve, kakor oni vedo, da so za okupa-
cije Rima v gozdu taborili vojaki ¥tirih

Y smrtni me uri, Marija, ohrani,
polna 1 jubezni ob strani mi stoj ~
Du¥a naj moja v Tvo jem ob jemu

k Njemu hiti, ki 3tvarnik je moj.

é Alojzij Tome gé

armad: nemgke, ameriske,>angle§ke in
francoske, mu ni treba praviti, da vojaki
niso hodili v to votlino molit,

Ko se je pa razvedelo, da je Marija ob-
ljubila s to zemljo &ude¥e delati, kot je
pisano: ‘‘Kjer pa se je pomnoZzil greh, se
je ¥e bolj pomnozila milost (Rim. 5:20),”
so ljudje hoteli vso prst raznesti, zlasti
ko se je razSirila vest o prvem Zude%u
s to zemljo, ki se je zgodil 6. junija.
Za njim je sledilo $e ve¥ drugih, vedno
potom te zemlje. Vsak je izval nov val
navduSenja za novonastalo bofjo pot, ki
ni zajel samo Italije, ampak se je razlil
preko njenih mej po celi Evropi in e
dalje v ¥ezmorske kraje. Razni listi so
pisali o njej in pro¥nje za prst so zafele
prihajati.

Zlasti pa so Rimljani trumoma drli tja.
Vsaki dan je bila votlina oblegana od ro-
marjev, ob nedeljah pa sploh ni bilo mo¥
blizu radi prevelikega navala. Z ozirom
na to da je bila votlina nekdaj, zlasti v
no¥nih urah, kraj greha, so bile uvedene
no¥ne spokorne procesije. Romarji celo
noé premolijo in prepojo ob votlini. Ni
¥uda, da je bila kmalu spro¥ena misel,
naj se na mestu pozida veli€astna cerkev
v %ast Devici razodetja in v njej vstoli¥i
krasen kip predstavljajot jo tako, kot se
je prikazala,

Za¥asno leseno soho v naravni veli-
kosti so ¥e slede¥ega 5. oktobra v slo-
vesnem sprevodu od Vatikana nesli tja
in postavili na mesto, kjer se je Marija
prikazaia., A ji umetnik ni znal vdihniti
pravega izraza. Se ne dopade onim, ki je
niso videli, ¢ manj pa onim, ki so jo
videli. :

Kaj pa Cerkev pravi k vsemu temu?
Gleda in mol¥i. O vsem je dobro pou&ena,
tudi o raznih ¥ude¥nih ozdravljenjih, o
katerih zdravniki ne vedo vzroka. Niko-
mur ne brani hoditi tja. Ne prepoveduje
jemati in v razne kraje po¥iljati prst. Tu-
di maX¥evati in druge pobo¥nosti dopu¥&a.
Zasebno je poromalo tja ¥e ¥etvero kar-
dinalov in kdo ve koliko ¥kofov, doma¥ih
in tujih?

A uradno zanjo ta bo¥%ja pot ne obstoja.

-
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Tudi ne vemo, ¥e je bil Bruno Ze sprejet
v avdijenco pri sv. o&etu ali ne. Vemo le,
da mu je ob vrnitvi v katoli¥ko Cerkev
poslal pismen preklic vsega, kar je proti
veri in Cerkvi storil.

Zato je preuranjeno trditi, da je pri
““Treh studencih’’ v razvoju nova velika
Marijina bo¥ja pot, éeprav %e zdaj izhaja
njeno posebno glasilo, z objavo raznih
¥udeZnih ozdravljenj. Kot pravi dudeZ
uradno e ni nobeden priznan. Zato tudi
mi nismo poklicani katerega kot takega
progla¥ati, niti nimamo tega namena, Go-
vorimo kot govori narod.

En &ude¥, tako zvani moralni ude?, je
pa nesporen. In ta je, da je glavni videc,
Bruno Cornacchiola, po teh prikazovanjih
in razodetjih postal docela drug élovek,
Prej oduren, brutalen, celo napram lastni
Yeni, zagrizen in strupen sovra¥nik vere
in Cerkve, zdaj ves blag in mehak kot
maslo, sréno poboZen, pogosti gost an-
gelske mize,

Bruno zdaj snuje katoli¥ke ardite (go-
recnike), t.j. katoli¥ke ‘‘Corner preach-
ers’’ za oznanjevanje evangelija po uli-
cah. On pride velikokrat v na¥ kolegij
k p. Marianu, biblistu, ki je imel Ze prej
kot adventistom z njim disputacije. Nje-
gova h¥erka Izola bi rada postala sestra,
pa je e premlada.

Za sv. Frandi¥ka je Bruno romal v A-
sizi na njegov grob, Tam je stopil v Il
red in potem celo no& ob njegovem grobu
premolil,

Na vpra¥anje, kdaj je bil rojen, nekam
otoXuo smehljaje odgovarja, da Xele 12.
aprila 1947., ko se mu je Marija prikaza-
la. Njegov duh je trajno nekam v daljo
zamaknjen, kot bi ¥eljno ¥akal, kdaj se
mu bo Marija zopet lahno pribliZala in mu
odgrnila zastor izpred odi, da jo zagleda
v njeni resni¥ni rajski lepoti, brez strahu
zopetne lo¥itve,

Vsaj pri tej spremembi sta gotovo Bog
in Marija, srednica vseh milosti, vmes.

Vemi ljudje so sre&ni ljudje. - Paul
Claudel

11

Kako smo Te nekdaj, Mari ja, Zastili
po nadih slovenskih svetiscih lepo!
L jubezen iz Tvojega srca smo pili

ink Tebi se v stiskah zatekali smo.

Toda, oh Mati, premalo prosili

smo Tvojo dobrotno roko,

1 jubezni se Tvoje dovol j ne napili,
da bi grozede premagali zlo.

In zrastli sinovi so teme

sredi med nami, ki narod smo Tvoj;

in napovedali stra3en so boj

Bogu in Tebi, ki Te ne premaga jo sile
nobene.

dvetidca so Tvoja in bo%ja podrli,
zaprli, skrunili sramotno;

Auhovnike Tvo jega $ina mudili,

Jjih z vernini skupaj morili strahotno.

"Kje zdaj Zmagovalka si teme?"
se rogali Tebi v obraz so.

"Na sirnem ni svetu sile nobene,
ki na%o rdedo bi zmagala vo jsko!"

Res, da dejanja na videz tako govore,

in brezdomeci v tujini ihtimo,

a veru jemo z njimi, ki v domovini trpe,

da;?5 zmagalo kmalu bo Tvoje predisto
rce.

fedaj na¥ majnik donel bo spet v pesmi
in Tebe, Mari ja, opeval dobrotno,

da rod svojsi re&ila v stiski najvedji
in za vedno si strla silo zlohotno.

T. G., begunec
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(Nadal jevanje)
DNEVI PRIPRAV

LNI SKRBI so bili in tekanja sem

in tja. Nobenega politka, ves &as

na nogah. Saj sem se zna¥el v Boc-

nu tako reko& brez vsega. V Avs-

triji se ne dobi niesar, s seboj pa

iz domovine tudi nisem prinesel vel
kot aktovko.

Ves ponedeljek — 22. decembra — sva
s p. prokuratorjem tekala iz trgovine v
trgovino. Lepe vsote so Sle zame pri tej
‘‘visoki vrednosti’' italijanskih Lir, Pa
je dobil dobri pater povsod veliko ceneje;
saj je Ye desetletja katehet v mestu in
ima v vsaki trgovini svoje nekdanje uZ¥en-
ce ali u¥enke, Mnogo sem od dobrih ljudi
dobil tudi zastonj. Saj za misijone pov-
sod zelo radi dajo, Bog jim povrni!

Isti dan po kosilu me je iskal na¥ skrb-
ni o, Gracijan., Takoj z bocenskim p. pro-
vincialom na kvesturo!

Droben mo%ifek naju je na kvesturi %e
pri¥akoval. Se v nobeni trgovini se niso
tako vrteli okrog mene kakor ta gospod.
Kar na smeh mi je Xlo.

*‘0, lepo prosim, kar naprej! Takoj bo
vse narejeno! Sem Ze pripravil...”

Le nekaj podatkov sem moral ¥e dati:
kje so me mama na¥li in kdaj. Listina je
bila gotova. Ko sem zagledal gospodov
podpis, pa sem kar obsedel: bil je kves-
tor sam. Se nekaj Zestitk misijonarju na
pot in ¥el sem domov z znamenitim “‘sog-
giornom’’, za katerega pravijo, kako te%-
ko ga je dobiti. Tako je, ¥e ima kdo sre&o
vetjo kot pamet, oziroma ‘‘poznanstvo z
visokimi gospodi..."’

Tudi torek sem preZivel v ZivZavu bo-
censkih trgovin. V sredo dopoldne pa sta
somisijonarja oddajala les. Tri leta sta
drvarila in po vseh JuZnih Tirolah zbirala
les za gradnjo poru¥ene cerkve in kole-
gija. Zdaj je prevzel delo pater nasled-
nik. Sel sem z njimi na Zago. Popoldne
pa sem bil s somisijonarjem pri trgovcu
z oblekami., Prej¥nji dan sem zastonj is-
kal obleko moje mere, zato sva jo topot
mahnila k drugemu trgovcu, Gruberju. Saj
nisem imel nobene civilne obleke, brez
katere pa na amerika tla ne morem sto-
piti, ker v USA redovniki ne smejo v ha-
bitihna cesto. In ker je zima, so mi mo-
rali oskrbeti tudi pla¥&,

Lu¥i in ogledal je bilo v trgovini v iz-
obilju. Ni minila ura, in obleka s pla¥€em
vred je bila pomerjena in popravljena po
meni. Bocenski trgovci ti vse kupljeno
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blago dostavijo na dom, ali pa je to pa-
trovski privilegij, ne vem,

Na sveti veéer sem se ves truden vrnil
domov. Najraje bi el takoj v posteljo in
malo zaspal. A so me prifakovali kleriki,
Obljubil sem jim in moral sem drZati be-
sedo! Kon&no smo mi trije — s slovenski-
ma klerikoma Inocencem in Silvinom -
hoteli ostati vsaj malo sami. In pred no&-
nim oficijem smo %li k na¥emu ofetu Gra-
cijanu ter mu izrazili na¥a skromna vo3&i-
la, Pa on ve, da so bila toliko prisréne-
j%a in vdanej¥a.

Nekako ob enajstih smo zaZeli z duhov-
nimi dnevnicami. Pa to ti je bil dirindaj
na koru! Saj se je zbiral veliki orkester,
da nadomesti orglje, ki jih v novopozidani
cerkvi ¥e ni, Ta je ugla¥al violino, oni
bas....mi pa smo molili. Nato so prili 3e
pev&ki, Kor se mi je zdel prava betlehem-
ska poljana s pastir&ki.

Cerkev se je napolnila do zadnjega ko-
ti¢ka, Organist oz, harmonist, saj je sedel
za harmonijem, je z vso svojo izveZban-
ostjo krotil pev&ke, ki so prvi& zastopili.
Celo sam je moral dajati iz sebe ¥enske
glasove, ko so mu tu in tam de&ki odpo-
vedali. Pa je bilo lepo in ganljivo. Moja
zadnja polno&nica na evropejskih tleh.
Kdaj bodo vsi milijoni na¥li pot v hlevéek
in pokleknili pred novorojenega Kralja?
Kdaj bodo vsi narodi prevzeti poslu¥ali
angelski spev: ‘‘Slava Bogu na vi%avah
in na zemlji mir ljudem...” in tudi sami
zapeli ve&no hozano?

Drugo jutro sem zelo teXko vstal. Pa
sem moral. Saj sem obljubil, da bom ob
pol sedmih diakoniral. Po opravljenih
svojih treh ma¥ah pa sem se v svoji sobi
spravil nad kov¥ege. Dva sem ¥ele prej-
¥nji dan dobil. O. Gracijan mi je ves fas
oletovsko pomagal. Kon&no sva vse kov-
¥ege dobro prevezala, da bi jih tako vsaj
za silo zavarovala pred poZeljivostjo ne-
nastinih Neapelj¥anov. Somisijonarja sta
jih ob enajstih odpeljala na postajo, kjer
so jih ¥e plombirali. Sam pa sem dajal v
red ¥e svoj maliro¥ni kov&egz najpotreb-
nej¥imi stvarmi.

Po kosilu nekaj posnetkov na vrtu., V

& § 455 B E
BRI Y
: e GEE BOR |
Triperesna misi- BES RES
jonarska detelji- -
ca... (P. Rudolf
ima X.) Fotogra-
firano v Bocnu

dne 21. decembra
1947,

bratksem pogovoru se je ura naglobli%ala
poli ¥etrti, Pri%el me je iskat o. Gracijan,
ker je bila za odhod napovedana malica.
Ni& nisem bil nervozen: mirno sem uredil
vse potrebno, stopil za trenutek k Veli-
kemu Misijonarju po pomo& za slovo in
stopil v obednico.

Nato pa poslavljanje. Malo tefko, saj
vsakdo ve, kako lepo je, &e bratje prebi-
vajo skupaj... Pa Bog da v takih trenut-
kih posebno mo&, le prositi ga je treba.
Nato blagoslov predstojnikov in smo ¥li.

Pred samostanom nas je &akala gruda
dijakov. Pri rokovanju je povedal minis-
trant Walter: ‘“Aber, pater, ich komme
auch nach!”’ (O%e, jaz pa tudi pridem po-
zneje.) Takoj sem se spomnil na minis-
trantka Mundita (p. Engelharda Avblja,
o.f.m.), ki je prav tako %eljno gledal za
p. Baptistom Turkom, ko je odhajal iz
Ljubljane v misijone. Kako ob takih pri-
likah o%ivi najmanj¥i spomin¥ek. V srcu
pa se nehote dvigajo k Njemu pro¥nje,
naj po¥lje tudi iz na%e slovenske srede
veliko, veliko fantov na prostrana misi-
jonska polja.

Na postajo sta nas spremljala oba pp.
provinciala (bocenski in slovenski) in
nekaj klerikov. S severovzhoda so nas
pozdravljale gore, ki so se kopale v son-
&nem objemu. Ne imenujejosezastonj Ro-
sengarten, Se nekaj minut in vlak je pri-
peljal. Prostore so nam takoj zasedli kle-
riki in v tem pogledu ni bilo teZav.
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““In nomine Domini!"" (V imenu bo%jem)

Ze smo brzeli...
PROTI JUGU.

Bo%icni dan popoldne leta Gospodovega
1947, Lep8ega daru nam boZje Detece ni
moglo prinesti: pot v misijone.,, Mislil
sem na sobrata p. Marijana Valen¥aka,
ki je imel ¥e vse v rokah, pa mu je vojska
prepreila pot v misijone. Kako vesel bi
bil, ko bi mogla skupaj na pot; pa je os-
tal v domovini. Ko sem odhajal iz Bocna,
pa¢ $e slutil nisem, da preZivlja ubogi
misijonski kandidat isti &as prve dneve
po obsodbi v ljubljanskih zaporih, Dne
19. decembra je dobil Sest let prisilnega
dela z odvzemom prostosti,

Se enkrat sem blagoslavljal svoje doma-
&e in kar preve¢ Zivo sem si predstavljal
navzodnost drage matere, sorodnikov in
sobratov. Prvi& sem malo poskusil trdoto
slovesa.

Peljali smo se vzdolZ AdiZe, mimo Neu
Marktla, kjer je doma somisijonar p. Jo-
Yef. Kakor nala¥® je moral vlak zaradi
ovinka voziti malo potasneje. Tako je

Trije misijonarji s
p. Gracijanom (slo-
venskim provincial-
nim delegatom) in s
tirolskim provincial-
om na vrtu bocen-
skega samostana,

JoZef mogel doma¥im mahniti v pozdrav.
Da bi videli o¥eta, ki je stal ob progi:
obupano je stegnil roko, nato pa jih spus-
til ob sebi, Ze¥: Nikoli ve&... Bil je trpek
trenutek, ki mi bo ostal vedno v spominu.

Ob 540 smo prisli v Trient, nato pa na-
daljevali pot proti jugu. Sobrata so za-
&ela od Aperi do Sacrosancta, jaz pa sem
molil ro¥ni venec. V Veroni smo opravili
duhovno branje, nato je sledila velerja.
Sele ez eno uro, ob 8’29, je vlak odpel-

jal dalje.

Nato smo vsi trije zasanjali. Jaz sem
se zbudil 3e pred polno&jo in odpomogel
¥elodcu, onadva pa sta vlekla dreto do pol
dveh zjutraj in sta seveda morala ostati
tesé.

Florenca ima lepo, veliko postajo in ¥e
dosti snaZno. Malo prej je moralo deZeva-
ti. Zal nismo imeli asa, da bi si ogleda-
li mesto umetnosti. Saj smo se Ze &ez pol
ire odpeljali dalje.

V Crrietu smo zateli z brevirjem. Nato
duhovno branje o mu¥encu dneva, svetem
Stefanu. Lepo se je skladalo tudi z na%im
potovanjem, saj smo se bliZali mestu ti-
sotev mulencev, sredi¥cu kr¥fanstva —
veénemu Rimu. Vlak je brzel vzdolz Ti-
bere in mesto se je ¥e belilo v daljavi.
Kon&no smo obstali na postaji Termini.

Kamor je ¥la mnoZica potnikov, smo kre-
nili tudi mi in sre&no pridli na cesto. Mo-
¥ato smo odklanjali postre%&ke in vlekli
vsak svoj kovZeg, Vsi smo mogli na prvi
pogled ugotoviti, da smo tujci. Nekateri
so nas imeli celo za Amerikance.

Pa je bilo le preteko. P. Valentin se
je s prvim ¥oferjem pogajal zaradi cene.
Prav po misijonsko. Dobri gospod Cardoni
Umberto iz Via Claudia nas je kon¥no za
borih ¥tiri sto lir zapeljal do franti¥kan-
skega mednarodnega kolegija sv. Antona,
Po dvakratnem skoku iz porte na porto
smo vstopili. Nato pa v cerkev ma¥evat!

Prva sveta daritev v veénem mestu! Pa
tudi prva, ki sem jo opravil v obleki svet-
nega duhovnika. Saj me ¥e sobratje-rojaki,
ki so se pravkar v zakristiji pripravijali
za slovesno sveto ma¥o — ponovitev pri-
micije na%ega p. Rafaela —niso spoznali.

Prvega Slovenca v Rimu sem srefal —
p. Vendelina. Kot navadno doma me je ne-
jeverno pogledal in se mi nasmehnil. Nato
mi je sko¥il naproti, jaz pa sem pokleknil
in mu poljubil novoposveéeno roko.(Z Ra-
faelom sta bila ordinirana dne 20. decem-
bra v lateranski baziliki.) Sre&a mu je
sijala iz oti. Saj je pri%el do cilja. Vse
obilje milosti Ti Zelim na duhovni¥ko pot,
dragi sobrat! Da bi bila vedno tako lepa,
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tako sneZnobela, tako sreéna kot danes,
pa geprav posuta s trnjem. Pro¥nja moje
dana¥nje daritve je bila za oba novomas-
nika.

Komaj sem prijel za amikt, da bi se na-
pravil za sveto ma%o, %e je priSel drugi —
fr. Mirko.

12

“‘Nisem mislil, da se bova fe videla!

V jeseni je zbeZal iz Schwaza ‘‘mojemu

stra¥nemu vladanju’’, jaz pa sem namera-
val v misijone preko Francije. Zato pa je
bilo zdaj tem bolj veselo srefanje.

Komaj sem priel do kanona, ¥e zasli-
¥im izpred velikega oltarja znani, rahli
glasek; kot bi se bal, da bi ga kdo sli%al:
“‘Gloria in excelsis Deo!” Bil je na$ dru-
gi novoma¥nik — p. Rafael. Tudi sam bi
neprestano ponavljal za njim prekrasni
slavospev boZiéne nodi.

Po sveti ma%i nisem mogel ve¥ govoriti
s svojimi sobrati, ker smo $li iskat...

NASE MISIJONSKO TAJNISTVO.

Pa to ni bila malenkost. Saj se je redov-
na generalna kurija prav v teh dneh selila
v nove prostore dozidanega poslopja. Slu-
¢ajno smo ¥e naleteli na enega patra u-
radnika, ki je takoj telefoniral v novo ku-
rijo, kam naj nas po$lje. Med tem sem si
ogledoval prostore, ki so bili sprifo se-
litve vsi razneseni kot sra&je gnezdo. Kaj
bi ne bili!

Koné&no je dobil pater zvezo z Via Aure-
lia 139. Tu na Gelsomino, gri¢ku v nepo-
sredni bliZini Vatikana, se namre& nahaja
“‘fran¥ifkanski Vatikan'’. Na3 sveti ole
Franéigek je izredno ljubil svetega o&eta;
zato je zdaj — v razkristjanjenem dvajse-
tem stoletju — izbral svoje domovanje v
senci vatikanskih vrtov, v senci kupole
sv. Petra, Zares prekrasna lega nove ku-
rije fran&i¥kanskega reda, ki nudi po vsem
Rimu krasen razgled.

Ker nas je generalni tajnik za misijone
klical k sebi, smo se takoj z avtom od-
peljali v smeri proti Vatikanu. Koné&no
so nadli na¥ novi fran&iSkanski dom, kjer
so nas Ze pri¥akovali, P. Generala ni bilo
doma, ker je moral po nujnih opravkih na

Sicilijo. Misijonski tajnik p. Lunther, vi-
kar redovne hie, pa je bil doma. Castit-
ljiv star&ek, suhe postave in z lepo belo
brado. Dolgo vrsto let je bil kitajski misi-
jonar. Danes pa skrbi za brate, ki jih raz-
poS$ilja na franéifkansko misijonsko fron-
to Franéiskov namestnik, na¥ generalni
minister,

Nekaj nasvetov (zlasti glede cepljenja,
brez katerega ne dobimo ne vizuma za USA
in ne voZne karte za Kitajsko. Brrr!) po
zelo ljubeznivem sprejemu in od$li smo h
kosilu. Hrana okusna, zlasti zame, ki sem
prifel iz sestradane Avstrije. Po kosilu
pa so nam odkazali celice, ki so bile za
nas pripravljene na vatikanski strani. Ka-
darkoli sem se ozrl skozi okno, mi je
obstal pogled na velidastni kupoli sv.
Petra, S kolikim hrepenenjem sem vedno
gledal srce ljubljene katoli¥ke Cerkve,
kjer biva na¥ skupni o¥e, Kristusov name-
stnik. Tudi zve&er sem v temi stal ob ok-
nu in razmi$ljal. Gledal sem v rdefe lu&i
vatikanske radioodajne postaje, ki se u-
pirajov temo kot bi hotele objeti ves svet.

Tako domaé sem se pocutil v kuriji. Ce-
lica preprosta a prijetna. Hi%a pa v pra-
vem pomenu besede vesoljna. Sobratje
vseh narodnosti bivajo in delajo v njej:
Amerikanci, Kanad&ani, Argentinci, Itali-
jani, Francozi, Jugoslovani, Nemci, Bel-
gijci... In kolika ljubezen, mir in delo vla-
dajo tukaj! Zares pravi Fran&i¥kov duh!
Vsi trije smo bili presene&eni nad usluZ-
nostjo in ljubeznijo, ki smo je bili dele%-
ni. (Jaz sem bil prvi Slovenec, ki sem
bival v novi kuriji. Zopet izjema, kajne?)

Po ve¥erji sem se seznanil s tremi so-
misijonarji — Italijani, s katerimi bo na%a
deteljica skupaj potovala: p. Viktor San-
tillo, magister klerikov neapelj¥ke pro-
vincije. Dalje p. Apifan Pomponio iz abru-
Ske provincije ter njegov rojak p. Odorik
Tartaglia. Potujejo pa v &kofijo Hencov
(Hengchow), sosednjo pokrajino nage pre-
fekture. Prvi je dve leti starej$i od mene,
druga dva mlajSa, Na¥a skupina se je to-
rej zakljudila: §est Fran¥igkovih sinov —
na poti v misijone!

(Dalje na strani 24.)



“*VAS SV. FRANCISKA” mislijo
zgraditi blizu Rima. Sv. o¥e pre-
i pleduje majhen model te vasi.

ZAVETISCE PROTI BOMBAM so
v Neméiji spremenili v katoligko
cerkev, Zid je ve& kot ¥tiri ey~
lje debel. Okna so v zidu naprav-
ili z dinamitom.

“KRISTUS, LUC SVETA” je na-
slov ogromnemu kipu, ki je bil iz-
delan za ospredje poslopja narod-
; : o Z : ; o | WF i ne dobrodelne organizacije v Wa-
NA DUNAJU se vidijo ruSevine S, . . m = f o %, J ‘\ ; Y eony. Zagisalichge ioal 22
katedrale sv. Stefana. Nova I;i- R : N . ‘ W o Vi ‘ . Celie: ok T Bl eoslovlietie |
tedrala se zdaj zida in stroSki B e A N ‘ @& NN SR ek ‘
bodo ¢ez dva milijona dolarjev. Vo3 ; : ¥ , : B p

: POZAR je uaitil katolifko bol-
gg&-ﬁf/ﬁ:ygflﬂgﬂ/xf% &l : ‘ nignico \: mestu Effingham, Ill.,
*MISSIONARY COUNTRIES ‘unkil 190'8/ s Moo £ K 5k K ter vzel 72 élove$kih Zrtev — med
o Y : o s njimi enega duhovnika in dve re-
; § dovnic, tudi veé novorojenih de-
SURIETT i B : tet,
FATIMSKA GOSPA — "‘Poporuj- :
ofa Devica’ — ima za stra¥o e-
dinega Indijanca, glavarja svoje
rodovine, ko se je mudila na neki

misijonski postaji v Arizoni,

N()VOMA\_NIK, sin pogansk\e;‘ga o~

Yeta v drfavi Siam v Aziji, se
sveti v svoji novoma¥ni gloriji.

sy. OCE stoji pred kamero za
premikajofe slike. Slike, ki so bi-
le ob tej priliki posnete, so Ame-
rikanci pozneje videli po televi- : gl 5 - .
= T il o FRANCISKANI v Kaliforniji o-
0 X por ind I i " gﬁa'ﬁman'siaro'-migijoﬁs‘ga i

sv. Antona, ki bo obnovljena.
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ro¥nje za Marijino vne-

bovzetje. Cim ve&
proSenj prihaja k sv. o&etu
iz vseh krajev sveta, da se
naj vnebovzetje Marijino
&im prej proglasi za versko
resnico. Toliko pro¥enj za
proglasitev verske resnice
e ni nikdar bilo, celo za
brezmadeZno spo&etje Mari-
jino ne od 1617 do 1848.

Potemtakem je verjetno,
da bo sv. o&e Pij XII. en-
krat v bliZnji bodo¥nosti
uradno proglasil resnico, da
je bila Marija telesno v ne-
besa vzeta kmalu po svoji
smrti. Morebiti se bo to zgo-
dilo prihodnje leto, ki bo
sveto leto.

Pape% Benedikt XIV. je
svoj &as izjavil, da bi bilo
bogokletno tajiti Marijino
vnebovzetje. Ve& kot to pa
%e ni pritlo od nobenega pa-
peZa.

Zadnja verska resnica, ki
je bila proglasena je bila
pape¥eva nezmotljivost in
sicer leta 1370.

Lastovke nazaj prifle. —
Na praznik sv. JoZefa, dne
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gnezda pri misijonu sv, Ja-
neza Kapistrana %e 170 let.
Za zimo odidejo vsako leto
dne 23. oktobra, ko je bil
nekdaj praznik sv. Janeza
Kapistrana. (Zdaj se obhaja
ta praznik na 28. marca.)

Noben ne ve, kam gredo
lastovke za zimo. Nekateri
mislijo, da gredo v Ju%no
Ameriko, drugi pa pravijo,
da gredo prav v Palestino.
FrantiSkanski o¥etjepri sv.
Janezu ne dovolijo privez-
ati kak¥en znak lastovkam
na noge, da bi se vedelo,
kje ostanejo med zimo.

Pape¥eva ¥elja. — Zasve-

19. marca, so se svetovno to leto 1950 Zeli sv. ole,
znane lastovke povmile k da bi ¥im ve¥ ljudi pri¥lo
stari misijonski cerkvi sv. v Rim na bo¥jo pot. In zgle-
Janeza Kapistrana v Kali- da, da se bo Zelja njegova
forniji. To delajo na istiizpolnila, kajti %e se racu-
dan ¥e zadnjih 70 let. na, da bo $tevilo romarjev
Letos je bilo izredno ste- Dajvetje v zgodovini Cer-
vilo ljudi pri¥ujo&ih, da so *V®
videli lastovke, ko so iz Glavni namen svetega le-
morja priletele k svojimsta-ta je duhovno prenovljenje
rim gnezdom v turnu cerkve sveta in po sedanjem ralu-
in v stoletnih starih dre- nanju se bo ta namen do-
vesih blizu cerkve in samo- segel v najve&ji meri.
stana. Prve so prispele ma- Pape¥eva Zelja je tudi,
lo pred zoro. da se njegov glas prav po-

Lastovke imajo svoja gostoma sli¥i po radiju, po-

sebno tukaj v Ameriki, Ho-
ge, da bi ga vsak tako reko¥
osebno poznal.

Slike v katoli¥kem &aso-
pisju. — Neki ameri%ki $kof
je pred kratkim obiskal sve-
tega ofeta papefa v Rimu
in mu je pokazal izvod svo-
jega Skofijskega Easopisa.
V tem Z¥asopisu pa je bilo
veliko slik. Ko je sv. o&e
zagledal vse one slike, mu
je to tako dobro delo, da je
rekel:

‘““Ne morete notri dejati
preved slik. In te slike naj
bodo o katolidki akciji v
dejanju, slike o resni¥nih
dogodkih, ne samo simbol-
i¢ne slike. To se pa naj ne
stori tako, da bi se ¥lovek
s tem samo hvalil, ampak
naj bodo te slike drugim v
zgled, katerimkoli pade ¥a-
sopis v roke.”’

Krvaveta vrba. — V Fran-
ciji letos obhajajo ‘‘Leto
prebla¥ene Device’’. V zve-
zi s tem pa so pred kratkim
slavili spomin na ¥ude¥
krvave¥e vrbe, ki se je pred
tristo leti pripetil blizu me-
sta Grenoble.

Bilo je na praznik Marij-
inega oznanenja, ki je bil
takrat Xe zapovedan praz-
nik, da je ¥el neki hugenot
ven delat kljub pro¥njam
svoje katoli¥ke ¥ene, da
naj ne gre. Bilo je seveda
spomladi in za¥el je dbre-
zavati neko vrbo.Ko je prvo
vejo odrezal, je za¥ela kri
te¥i iz drevesa in €im dal-
je je ta &lovek ostal v svoji
trmi, tem ve¥ je kri bruhala
iz drevesa na njega. Kon¥-
no je padel na kolena zrav-
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en drevesa in se skesal,

Toda ta hugenot je odla-
¥al s svojim vstopom v ka-
toli¥ko Cerkev, ker se je
bal, da ga bodo prej%nji pri-
jatelji napadli in natolkli.
Hugenoti so bili namrec
besni in divji sovra%niki
katolike Cerkve. In ostal
je v krivi veri ¥e sedem let.

Potem se mu je Marija
prikazala sredi marca leta
1656, ko je na njivi oral.
Spomnila ga je na krvaveZo
vrbo in opominjala ga je,
da mora vstopiti v katoliZko
Cerkev ¥im prej. Povedala
mu je, da bo kmalu umrl in
in da mora zato prositi lju-
di, naj molijo zanj, da bo
vreden milosti bo%je.

Vendar je ta mo¥ vseeno
nekaj %asa ¥e obotavljal,
dokler ni smrtno zbolel. Te-
daj je ¥ele prosil za duhov-
nika, kateremu se je dobro
spovedal, Drugi dan, na
praznik Marijinega vnebov-
zetja je prvikrat v %ivljenju
prejel sv, obhajilo. Teden
pozneje je umrl.

Bo%je usmiljenje ne zna
odnehati.

Blizu kraja, kjer je iz vrbe
kri tekla, stoji kapela na¥e
Gospe vrb.

Dragocen dar. —Katoli¥ka

Cerkev na Japonskem je sv. .

otetupodarila maSne pla¥&e
iz zlatega svila ob priliki
njegovega zlatega jubileja,
Ti pla¥éi so bili izdelani
iz najdragocenejSega japon-
skega svila, Japonski 3kof-
je so narotili te pla&&e.

Nova huda ura. — V Mehi-
ki je bilo v zadnjih deset-
letjih ve&krat preganjanje

Cerkve, vendar je vselej
za en &as nastopila doba
miru., Tako ima mehi¥ka
Cerkev zdaj %e nekaj let
mir,

Toda na videz se zopet
bliZa huda ura za na¥%e so-
sednje katoli¥ane doli v
Mehiki, kajti komunisti so
pred kratkim napovedali nov
napad na Cerkev, posebno
na duhovnike,

‘““Monsieur Vincent”
Francoska filmska indus-
trija je izdala izreden film,
ki se imenuje ‘‘Monsieur
Vincent’’ (‘‘Gospod Vincen-
cij’’). Ta ‘““gospod Vincen-
cij’’ je sv. Vincencij Pav-
lanski in ta film je njegov
Yivljenjepis., Zelo dobro je
popisano svetnikovo delo-
vanje med bolniki, zapu¥-
&enimi in ubogimi.

Ta film je dobil odliko
kot najbolj%i tuji film, ki se
je v Ameriki razkazoval,

Sel je za Kristusom. —
V zamorski drfavi Ugandi v
vzhodni Afriki je Zivel neki
zamorec, ki je imel ¥est Ze-
na in veliko posestvo. Ko
pa je sliSal o Kristusu U¥e-
niku, je zapustil vse in ¥el
za njim,

Deset let nato je neumor-
no deloval v onem kraju kot
apostol Kristusov. Tako ve-
lik uspeh je imel, da so ka-
toli¥ki misijonarji na¥li en
tiso zamorcev prav dobro
pripravljenih za sveti krst,
ko so tja pridli, Zraven tega
je podudeval ¥e ve¥ tiso¥
drugih v katoli¥ki veri.

Temu zamorcu je bilo ime
Janez Kitanga, Umrl je leta
1939, star 85 let. Danes on-

dotni zamorski katolidani
velkrat obi¥&ejo njegov
grob in molijo k “‘svojemu
staremu oéetu’’, kot ga ime-
nujejo.

MaSéevanje. — Resni stro-
kovnjaki so pred leti poro-
&ali, da umre v Nemdiji let-
no 30,000 %ena, ker_so ad-
pravile svoj plod. Ze leta
1930 so berlinske zdravnice
izjavile, da trenutno ne zah-
teva nobena bolezen, niti

— jetika, toliko Zivljenj kakor

odprava ploda.

To dokazuje, kako se pro-
tinaravno greSno ravnanje
grozno mas&uje,

Jekleni romar. — Tako se
je imenoval belgijski film,
ki so ga kazali pari¥ki kini,
Predstavlja Zivljenje zna-
menitega apostola gobavcev
patra Damijana, ki si je s
svojo junaZko ljubeznijo do
najbolj revnih in zavrZenih
pridobil ob¥udovanje vsega

sveta,
e & 2

Spoznavalec na odru

Slavni italijanski igralec
Zacconi je gostoval v gledi-
8¢u v Buenos Aires. Ko ‘je
imel nastopiti na odru, je do-
bil brzojavno sporoéilo o
smrti svojega najboljSega
prijatelja Podesta. Ceprav
ga je trla silna Zalost, je
vendar narodil, naj dvigne-
jo zagrinjalo. Nato je govo-
ril svojemu prijatelju v slo-
vo. Po konéanem govoru je
pokleknil sredi odra in mo-
lil za duSo ljubega Podesta.
Ob¢éinstvo je vstalo in spost-
ljivo gledalo, kako je zname-
niti igralec javno spoznaval
svojo vero in pokazal svoje
katolisko prepri¢anje.
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STIRIINDVAJSETO POGLAVJE

Baraga ma¥eval. Od njegove prej-
¥nje svete mase v tej cerkvi je
minilo 26 let. Zdaj je mo% star 57 let.

VLJUBLJ'ANSKI STOLNICI je Zkof

Amalija je bila pri ma3i in pazila na
vsako bratovo kretnjo med svetim opravil-
om, Bila je ¥e edina 3kofova sorodnica,
ki je ostala %iva, zato ji smemo kljub nje-
ni globoki vernosti in resni&ni poboZnos-
ti odpustiti, da se je tako zatopila v opa-
zovanje bratovega ma¥evanja. Saj ga ni
bila videla %e toliko let.

‘*Kako star se mi zdi,”’ je na tihem po-
mislila. In tako slaboten je videti! Pre-
gledala mu je vso glavo in vse poteze ob-
li¥%a, Tisti lepi rjavi lasje, ki so ji os-
tali v spominu iz starih ¥asov, so bili ¥e
zmerom dolgi, toda zelo so se zredéili,
In ni¥ tistega nekdanjega leska ni bilo v
njih. Nekdaj tako fine poteze moXkega
obli¥ja so bile ugnetle in ves obraz je
razodeval veliko mero zatajevanja in tr-
pljenja. KoZa mu je bila potemnela in bi-

ZGODBA FRIDERIKA BARAGE
OB GORNJEM JEZERU

(W]

Spisal James K. Jamison

O
Prestavil p. Bernard, o.f.m.

lo je podobno, da je brat postal Indijanec.

Toda Amalija se ni mogla odtegniti mo-
go¥nemu vtisu, ki ga je nanjo napravila
velika mno%ica ljudstva v stolnici, Vse
je vrelo v cerkev ob novici, da se je po-
javil v Ljubljani slavni misijonar — sedaj
¥kof. Amalija je ¥utila, da je ta dan pri-
nesel vernemu slovenskemu ljudstvu ve-
liko do%ivetje. Vse o¥i so bile uprte v
amerikanskega ¥kofa. Polagoma je lilo v
Amalijo novo spoznanje. Njen ¥astitljivi
brat je zdaj nekaj drugega kot je bil ne-
ko Nekaj je na njem, ¥esar nekdaj ni
bilo. Dolga leta odpovedi in vdanega apo-
stolskega dela v ameri%kih divjinah so za
njim. V teh letih si je nabral ¥udovite
plemenitosti in obenem globoke poni¥nos-
ti. To dvoje mu je vtisnilo neizbrisno
znamenje vzvi¥enosti nad vsakdanjimi
¥loveXkimi te¥njami.

Ceprav se je to razodelo Amaliji v novi
luéi, vendar ji ni bilo povsem novo. Ze v
mladih letih je bilo na njenem bratu nekaj
takega. DoZivljaji v tujini so te poteze
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njegovega lepega zna&aja samo ¥e pove-
lizali. In zdaj bister opazovalec ni mo-
gel drugega kot ob¥udovati to izredno pre-
prostost, ki je bila tako neprisiljena in
tako do kraja neponarejena. Vsa mnoZica
vernikov v cerkvi je bila pod tem silnim
vtisom in Amalija je nehote strmela nad
&arom, ki je Zarel iz bratove navzo&nosti.

Amalija je bila zmerom ponosna na to,
da je rodna sestra velikemu Frideriku.
Morda se ji je ta ponos kdaj pa kdaj spre-
vrgel v premoéno samozavest. Vsako tako
obZutje je zdaj splahnelo iz nje. Zazdelo
se ji je, da ji krotke bratove oéi gledajo
naravnost v srce. In se je zbala, dabi
utegnile videti tam notri kaj nepravega
za svetni¥ki pogled. Petrudila se je za
vso potrebno zbranost in sprio bratove
poni%nosti je sku¥ala tudi sama biti po-
ni%¥na, &eprav si ni bila brez svesti, da
to ni lahka naloga.

Pa ji je spet in spet sililo v misli:
‘““Moj Bog, to je tisti Friderik Baraga, ki
sem mu nekdaj bila tako materinsko na-
klonjena, Kako druga¥en je danes! Saj
niti ni ve¥ podoben tistemu lepemu novo-
ma¥niku, ki je pred leti prav pri tem ol-
tarju daroval prvo Daritev. Moj Bog, kako
¥udovito lu& si dal sijati nanj vsa ta le-

ta!”’
Pa naj je 'Amalija ¥e tako globoko &u-

tila ob teh novih razodetjih, naj je Bara-
ga sam strmel nad velikimi dozivetji, ni
se dalo primerjati z obZutji, ki so preve-
vala srca vernega ljudstva v Friderikovi
domovini. Kakor da je poveli¥anje in $ko-
fovsko posvetenje, nadpastirska palica
in mitra, kakor da je vse to tudi njim sa-
mim prineslo doslej nesluteno povi¥anje!
Njihov rojak je postal tako velik tam v
daljni, tako nepoznani in od dale¥ tako
Zarobni — Ameriki! Ze sama ta misel jih
je dvignila visoko nad vsakdanjost in za-
zdelo se jim je, da milost bo%ja in ¥lo-
ve¥ka dobrota nista ve¥ tako oddaljeni
in nedosegljivi, ¢e le ho¥e¥ po njima
stegniti roko. Tale ljuba majhna Sloven-
ija je dala svetu velikega mo%a! Bog, ki
ga je dvignil visoko, je obenem z njim
dvignil tudi njegovo domovino in njegove
rojake!

Amalija, Baragova sestra,
na stara leta.

ok kK

Presko&iti nam je treba druge dogodke
in spremiti &kofa Barago na cesarski Du-
naj. Tja ga je vodila pot, da se predstavi
Leopoldinski druzbi, Za novo podporo bo
treba prositi. Poroéilo o siroma¥tvu nove
Skofije bo treba podati. Pa so na Dunaju
Barago tudi res lepo sprejeli. Na vse
strani so ga vabili, povsod so se mu od-
pirala drugafe trdo zaprta vrata, Celo na
svata pri poroki cesarja Franca Jo¥efa z
bavarsko princesinjo Elizabeto so ga ho-
teli imeti. In se je rad odzval povabilu.

Toda kako &udno se je poZutil na ce-
sarskem dvoru, tako bogato opremljenem
in tako natrpanem s predpisi in vsako-
vrstnim ceremonijalom! Vsak korak pre-
ratunan, vsak poklon natanno predpi-
san! Baraga je %Ze davno vedel, da je v
daljni Ameriki postal drug E&lovek, ves
spro¥€en od teh na videz finih oblik, pa
obenem tako strahotno ponarejenih. Kaj
¥ele, ko je pri¥el na cesarski dvor iz in-
dijanskih gozdov! Pa je tudi visoka gosp-
oda ¥utila to veliko nasprotje. Pridako-
vati je bilo, da bo vse zijalo v nenavad-
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*‘Prevariti me nikarte, ve& kot je vredno
mi pa tudi ne dajte,” — je rekel Baraga
trgovcu z dragulji.

nega svata. Pa to bi Baraga ¥e nekako
prenesel. Dra%ila ga je silna potratnost,
razko¥je pojedin in ves ta prazni dvorni
sijaj. Najbolj pa votlina, ki je donela iz
praznih in plehkih besed.

Da ne spaca med to pisano dru¥bo, je
misijonar globoko za¥util. Misel mu je
uhajala v divjine ob Gomjem jezeru in
srce je hitelo za njo. Res je, ob rojstvu
se je zdelo, da je pri¥el na svet za prav
tako Yivljenje, kot ga je %ivel plehki ce-
sarski dvor. Bog se usmili! Teh ljudi pre-
narediti ne more, -toda med njimi %iveti?
O, le nazaj, le kar hitro nazaj — v siro-
ma¥tvo in preprostost indijanskih gozdov!

Med svati se je za¥elo urejevanje in
prerivanje po stopnjah ¥asti in odlike.
Dvorni ceremonijar je imel vsako ime na
papirju na svojem mestu. Pa je stalo Ba-
ragovo ime blizu pri vrhu. In se je zna-

Yel Skof iz ameri%kih pragozdov tik ob
cesarju, Ceremonijar je glasno prebral
¥kofovo ime in kratek popis njegovih u-
spehov. Baraga skoraj ni sli¥al. Iz ce-
sarjevih rok je sprejel lep dar, ves okra-
Sen z biseri in dragimi kamni, poklonil
se je in se umaknil naslednjemu odli¥-
njaku.

Tudi povabilo na dvor bavarskega kral-
ja Ferdinanda je pri%lo tiste dni, Skof se
je peljal v Prago, bil odlino sprejet in
zopet dobil dragocenih darov,

¥ %k k%

Malo pozneje sre¥amo Barago v Rimu.
Stopimo za njim v pisarno trgovca z dra-
gulji. Od tu ga povede pot v Vatikan, da
se pokaZepapeZu in mu poto%i svoje brid-
kosti. V mislih na to si potipa v Zep, &e
ni morda izgubil izvoda indijanskega mo-
litvenika in slovarja &ipevanske indijan-
§¢ine. Oboje misli pokloniti svetemu o-
getu v trajen spomin.

Na mizo pred trgovca je bil poloZil da-
rove cesarja in kralja. Trgovec jih z ve¥-
im ofesom ocenja. Na tehtnico jih po-
laga komad za komadom, dragulj za dra-
guljem. Potem vsakega zase pod pove&e-
valno steklo. Pa ni samo draguljev teh-
tal trgovec, tudi moZa je meril od vrha
do tal. Ni mu ¥lo do konca v ra¥une, da
tak moZ prinese toliko bogastvo prodajat.
DuhovniZka obleka, globoke o&i, bister
pogled — kaj naj bi bil ta mo%? Italijan?
To kar gotovo ne, Francoz? Spanec?

**Odkod ste, gospod?’’
“‘Misijonar iz Amerike."’

Trgovec je tehtal ta odgovor v mislih
in dodajal je te¥i druga svoja ugibanja,
Spustil se je v mnoga razlaganja in do-
kazovanja, kako trdo gredo posli z dra-
gulji v teh Zasih, Nazadnje je navedel
vrednost blaga in povedal, koliko bi ho-
tel pla&ati,

Skofa je minevala potrpe¥ljivost.

‘‘Gospod, jaz mimam pojma, koliko so
te redi vredne, Priporofil vas mi je neki
monsignor, ki vas pozna, Prevariti me
nikarte, ve¥ kot je vredno mi pa tudi ne
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dajte!”

Trgovec se je zagledal v Baragove o¥i,
Malo je pomislil in rekel, da bi le malo
vet pladal, kot je prvotno ponudil. Saj
kon¥no se da pri¥akovati, da se trg za
take reti na novo odpre. Skof je vzel de-
nar, obrnil hrbet dragocenostim, ki so ¥e
zmerom leZale na mizi, vo¥&il zbogom
trgovcu in stopil na cesto.

Vest ga ni pekla. Ne da bi zametaval
bogate darove, Tudi se ni hotel jeziti
nad druZabnim redom Evrope, ki se mu je
zdel zdaj tako tuj. V srcu mu je bilale
ena zavest: Vem, kaj je moj cilj, in ne
vpra¥am, kako si drugi volijo pot. Domo-
to¥je po obalah Gornjega jezera mu je
prevzelo srce, ko je stopal po tesnih u-
licah Rima,

* % %k ok ok

Apostolski vikar Skofije Sault Ste. Ma-
rie in Marquetta je sedel v ¥akalnici za-
voda St. Supuwe v Parizu, Pri%el je bil
sem, ker je vedel, da je St. Sulpice slav-
na bogoslovna ¥ola in se mnogi bogoslov-
ci tam pripravljajo na misijone v pogan-
skih deZelah. Vodja zavoda je bil dal no-
vico o prihodu ameri¥kega %kofa vsem
bogoslovcem na znanje, ge bi kdo hotel
v indijanske misijone, naj se pri Baragi
javi.

In jih ni bilo malo. Vsak je stopil pred
Zkofa in se mu osebno predstavil. Vsak
je imel s seboj tudi papir s popisom do-
sedanje %ivljenjske poti, Skof je vsakega
vpra¥al ¥e to in ono. Naj se le razgovore,
jih je prijazno priganjal, Ko so pripove-
dovali o sebi in svojih na¥rtih, jih je bis-
tro ocenjeval, Iskal je v njih notranjih
sil, duhovnih zakladov. Koliko je med
njimi bodo&ih apostolov?

Mladi Martin Fox je bil najmanj zgo-
voren, Pa je Skof videl v njem, ¥esar mu
je iskalo duhovno oko. Martin Fox bo ka-
kor nala¥%¢ za misijone ob Gornjem jeze-
ru — mladeni¥ je gotov samega sebe, %i-
vahen, nadarjen, krepak, pripravljen za
%rtve, Znal je samo nem#ki in francoski,

angle¥kega ni& Baraga je odloZil, da ga’

poXlje za leto dni v bogoslovje Vseh Sve-
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Martin Fox,
odli¢en Buragov duhovnik.

o~

tih v Dublin, Tam se bo seznanil z an-
gleskim jezikom. Po enem letu naj pride
v novo ¥kofijo Sault Ste, Marie,

Kmalu se je zaZel Baraga ozirati po
ladji, ki naj ga popelje nazaj &ez veliko
vodo. Ko je 2akal na odhod, je imel ¥asa,
da si je urejal ra¥une o potovanju v Ev-
ropo. Kako je z uspehom? Svetega o&eta
je videl, Leopoldinska mu je obljubila
redno pomo¥, Rojstni kraj je spet gledal
in z Amalijo se je sestal. Prodaja cesar
sk:(h lc(larob(\; mu je prinesla ¥eden izkupi-
Eek, ki za prvo_silo postavil ¥kofijo
na noge. Martina/'smgﬁf*‘oxa je na-
¥el. In z nekaterimi &o!. ¢ je domenil,
da mu odstopijo starej$ih duhovnikov, ki
so voljni priti v misijone.

Pri¥el je ¥as za odhod in na plavajoti
ladji se je Baragu spet obrnil ves pogled
v prihodnjost.

D) > O < @ e

“Zelo morate biti nesredna, ubogs gos-
pa,” je dejal doahovnik Zeni, ki jo je videl
vso v solzah -kledati pred Najsvetejdim.
“Nasprotno, sre¢na sem,” mu je odgovori-
la. “V nebesa .gremo ne jutri, ne pojutrid.
njem, tudi ne éez 10 let. Danes smo Ze v ra-
ju, ¢e smo ubogi in krifami.”
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Pred majem

Sonce objemlje gorice,
v dolih mu Zarki bleste,
z zlatimi érkami pide
vsepovsod Tvoje ime.

Pise ga v éiste vodice,
valéki s seboj ga neso,

£ njim se igrajo, Sumijajo,
pesem 0 maju pojo.

Dvigajo lahki se ptiéki,
sonce zlali- jim perot,
kliéejo: zdrava Marija!,
zletajo Tebi naprotl.

Zate pripravijen, Marija,
ves je prirode sijaj.

Pridi, nebeika Kraljica,
taka na geindji Te maj!

Franjo Neubauer.

AVE MARIA

Kristus je vstal!

Iz velikono&nega pisma Vladimirja So-
lovijeva, najve¥jega ruskega filozofa,
ki je 1. 1896 prestopil v katoli¥ko Cer-
kev in umrl 1. 1900:

Ce so bile za¥asne zmage ¥%ivljenja nad
smrtjo ude¥i, se mora priznati tudi kon¥-
no zmago kot ¥ude¥.

Toda to, kar se sodi kot ¥ude¥, razu-
memo kot popolnoma naraven, nujen in
razumljiv dogodek. Resnica Kristusovega
vstajenja je popolna, celotna, nele ver-
ska resnica, marvet tudi resnica razuma.
‘Ako bi Kristus ne bil vstal, bi imel Kaj-
fa prav in bi se Herod in Pilat skazala
pametna in svet bi bil nesmisel — kralj-
estvo zla, prevare, smrti. Ne gre zato, da
kako Zivljenje preneha, temvel zato, e
bo resni¥no ¥ivljenje, ¥e bo ¥ivljenje
popolnoma pravi¥nega prenehalo.

‘Ako tako %ivljenje ni moglo premagati
smrti, kak¥no upanje je ¥e ostalo za pri-
hodnjost ? Ako Kristus ni vstal, kdo bo
mogel potem vstati?

Kristus je vstal!
~ Ivan Bla%i&

(Nadaljevanje iz strani 15.)

Zve¥er sem obiskal slovenske sobrate
v Antonianumu, nafi mednarodni sedovni
univerzi. Koliko smo si imeli powedati!
Tudi s p. Hugonom Brenom, dekanom ko-
legijske teoloZke fakultete, ki sem nasled-
nji dan ponovno obiskal. Kar ko¥¥en je
postal v teh letih, kar se nisva videla.
Pa saj ni udno: delo na univerzi in toliko
skrbi za begunce,.. Gotovo se bo veliko
spominjal mojih misijonov, saj je hotel
neko& sam na isto pot.

V soboto dne 27. decembra sem maSe-
val v cerkvi na¥e kurije, pri oltarju sv,
Jo%efa. V njegovo'varstvo smo se izrodili,
saj je patron misijonov, Kmalu po zajtrku
pa smo se odpravili na kliniko v sredi¥&e

Rima, kjer so nas cepili proti o¥picam in
koleri. Zlasti zadnja injekcija je bila po¥-
teno mastna, saj ta dan v ‘‘izvoljeni roki’’
niti aktovke nisem mogel nositi. Ko smo
tako klavmo korakali po cesti, sem so-
misijonarja nehote pocukal za rokav, ker
me ni sliSal. Kako je zavekal! Vsak od
nas je hotel na skrajno desno nafe vrste.

Napravili smo obisk pri generalnem de-
finitoriju p. Polikarpu Schmollu, in gene-
ralnem prokuratorju p. Matiju Faustu. Oba
sta tako blaga in smo se podutili pri obeh
kot pri ofetu. Pre& p. Matija Faust nam
je dal tudi obedienco za...

ASSISI.
(Dalje prihodnji¥)
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ETOS OBHAJAJO slo-

venski fran&i¥kani 25.
obletnico, odkar so se tu-
kaj v Lemontu naselili.

To - farmo, na kateri $e
danes stanujemo, je bila
sicer kupljena Ze decembra
meseca l. 1923., zasedena
je pa bila Sele maja mese-
ca 1. 1924.in od tega fasa
ratunamo za na$ srebmi
jubilej. Torej ravno ta me-
sec bo poteklo 25 let,od-
kar smo se naselili na tem
posestvu, Hvala Bogu in
Mariji Pomagaj!

Da pa ne bo to leto po-
teklo brez kake posebne
proslave, mislimo obhajati
spomin na svojo 25-letnico

na dan medenega piknika,

ki bo letos na 4, septembra.
Ta dan je primeren Ze zato,
ker je pred ameri$kim praz-
nikom ‘‘Labor Day’’ in se
lahko priéakuje ve¥ja ude-
leba. Primeren pa je tudi
zato, ker bo 1. septembra
poteklo 25 let, odkar je bil
poloZen in blagoslovljen
vogelni kamen stare cerkve,
ki je dol pri cesti stala,Ta-
krat je bil prav za prav za-
éetek slovenskih frandi¥ka-
nov v Lemontu.

Za to priliko smo napro-
sili prevzv. g. 8kofa RoZ-
mana, naj bi podastil pro-
slavo s svojo navzo¥nost-
jo in je blage volje privo-
lil. Saj veste, kako je bilo
lansko leto prijetno, ko smo
imeli g. %kofa tukaj za me-
deni piknik.

*

Zopet nazivamo dru¥tva,
fare in druge skupine, ki
ho¥ejo letos priti sem na
romanje, da naj nam takoj
sporodijo.

Ob tem &asu lahko poda-
mo slede¥i spored romanj
tukaj v leto¥njem poletju:

22. maja - drudtvo Marije
Pomagaj, KSKJ, iz fare
sv. Stefana, Chicago;

10, julija - dru¥tvo sv.Ane,
KSKJ, iz fare sv. Ste-
fana, Chicago;

17. julija - slovenska Zen-
ska zveza iz cele Ame-
rike;

20.-21. avgusta - zveza
slovenskih oltamih dru-
4tev, Cleveland;

4. septembra - letni med-
eni piknik in proslava
25. obletnice sloven-
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skih fran®igkanov v Le-
montu.
*

Govorilo se je tudi o dru-
gih romanjih, toda ob tem
¥asu nimamo natan¥nega in
tudi ne uradnega sporoéila
v tem oziru. Ce bo kaj pri-
%lo iz tega, bomo Ze spo-
Eili.

*

Glede romanja Zveze slo-
venskih oltarnih druStev v
Clevelandu pi¥e Mrs. Kath-
erine Roberts, predsednica
Zveze, da se tlanice z ve-
likim veseljem Z%e priprav-
ljajo na skupno romanje,
‘‘posebno pa letos, ker tudi
sv. ofe papeX prosijo, da
naj se z Marijo pripravimo
na sveto leto, in to bo tudi
na¥ namen romanja: po Ma-
riji k Jezusu."”’

*

Na romarski dom smo spet
za¥eli delati Ze pred veli-
ko no¥jo. Enkrat poleti u-
pamo imeti celo poslopje
¥e pod streho.

*

Novi kip $kofa Friderika
Baraga ¥e stoji tam blizu
grote, Dobili smo ga med
velikim tednom in ga takoj
postavili na mesto, kjer
zdaj stoji.

Ta kip je res ena izredna
krasota, tako lepo je izde-
lan. Ko ga boste prvi¥ za-
gledali, bo vam kar sag:l
zastala, tako ga boste o
¥udovali. In kar ne boste
mogli o¥i odtrgati od njega.

Kakor smo sporo&ili v
januarski Stevilki, je bil
kip izdelan iz belega mar-
morja v Italiji. NaroZili smo

Ta mesec bo ve¥ni popot-
nik, brat Antonin, svojo

malho nosil po drZavi NEW
YORK, kjer bo naro&nine
pobiral za ta list. Prosimo,
naj ga vsak naro&nik rade
volje sprejme v svojo hiZo.

ga po neki kompaniji v Mil-
waukee, Ko ga je ona kom-
panija iz Evrope dobila, sta
z na¥im trokom gor v Mil-
waukee vozila Fater Carli
in Fater Klement ter gapri-
peljala domov. Pri¥la sta
Zele proti ve¥eru, vendar
smo kip takoj v Baragov
park zapeljali in ga postav-
ili na pripravljen podstav-
ek. Bila je e tema, ko smo
delo kon&ali. Kip tehta 700
funtov.

Kip sam je pet &evljev
visok in je menda kot tak
najvi¥ji na svetu, Podstav-
ek, na katerem kip stoji, je
tudi skoraj pet &evljev vi-
sok.

*

Letni Baragov dan v ¥ko-
fiji Marquette, Michigan, se
bo letos obhajal na 3. juli-
ja. Ta dan je bil izvoljen,
ker bo mesto Marquette le-
tos obhajalo svojo stolet-
nico od 2. do 4. julija.

Mestni odbor mesta Mar-
quette je dolo&il nedeljo,
3. julija, za verske prosla-
ve. Skofu Noa se je zdelo,
da bi se v tej zvezi najbolj
primemo po&astil Baraga,
ker je bil on itak ena iz-
med poglavitnih osebnosti
v zgodovini mesta Marqu-
ette,

Skof Noa je povabil Zkofa
Ro¥mana na proslavo Bara-
govega dneva, da naj daru-
je slovesno ¥kofovsko sve-
to mafo v mestnem parku.

Pridigal pa bo ¥kof Noa,

Spodobi se, da se Sloven-
ci v ve&em Xtevilu udele-
%ijo Baragove proslave.
Ako bi jih bilo dovolj, ki
bi radi skupno %li gor v
Marquette, je mogoZe zan-
je dobiti bus ali celo ze-
leZni¥ki vagon v Chicagi.

Kdor se zanima za tak¥no
romanje, naj &im prej pi¥e
na: Fr. Cyril Shircel, Box
608, Lemont, Illinois.

Voznina iz Chicage do
Marquette in nazaj bi bila
pribliZno $15.00.

*

Mnogi se boste razvese-
lili, ko boste videli, da je
v tej Xtevilki dopis izpod
peresa p. Hugona Brena,
ki je profesor na fran¥i¥-
kanski univerzi v Rimu.

P. Hugo pi¥e to pot o pri-
kaznih Matere bo¥%je v Ri-
mu pred dvema letoma.O
teh prikaznih je Ze bilo na
kratko popisano v tem lis-
tu, a zdaj lahko berete ce-
lo dolgo povest v spisu p.
Hugona, ki zmerom tako za-
nimivo pi¥e.

*

Naro¥niki lista Ave Ma-
ria tukaj v ZdruZenih dr¥a-
vah ste vsi dobili listek,
na katerem so molitve na
¥ast brezmadeZXnemu Srcu
Marijinemu, namre¥ posve-
titev brezmadeZnemu Srcu
in" molitev zado¥enja za
prve sobote,

V zalogi imamo ¥e pre-

.
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cej¥njo Stevilo teh listkov.
Poslali jih bomo vsakemu,
ki zanje prosi, ali v Ame-
riki ali izven Amerike.

Na razpolago imamo tudi
listek Zkofa Baraga. Vsak,
kdor prosi zanj, ga dobi,

*

Dne 30. maja bo deset
let, odkar je bil polo%en in
blagoslovljen vogelni kam-
en tega samostana.

V zvezi s tem vas zopet
prosimo, da molite za na-
ra¥¥aj za na¥e lemontsko
semeni¥&e., V zadnjih de-
setih letih ni bilo veliko
poklicev za duhovni¥ki in
redovnigki stan. Da bi pa
take poklice med sloven-
skimi fanti mi sami gojili,
nam ve&jidel ni mogote ra-
zen v na$ih lastnih sloven-
skih farah, Do drugih fant-
tov pa ne pridemo druga¥e
kakor po njih star¥ih, ki
berejo ta list. Zato apeli-
ramo na slovenske star¥e,
naj gojijo poklice med svo-
jimi sinovi.

.

Desetletnico v duhovni¥-
kem stanu obhajata Father
Bonaventure Borgola, kap-
lan pri sv. Juriju v So. Chi-
cagi, in Father Rafael Stra-
gisher, ki je pri sv. Tere-
ziji v Johnstownu, Pa,

V ma¥nika sta bila posve
Zena 28. maja, 1939, Zeli-
mo jima ¥e mnogo let.

*

God na¥ega pre¥., komi-
sarja, Fathra Benedikta,
smo na slovesen na&in ob-
hajali. Gostje pri kosilu so
bili sledeti: Fr. Aleksan-
der in Fr. Bonaventure od

sv. Jurija, So. Chicago, in
Fr. Leonard, Fr. Jerome in
Fr. Klavdij od sv. Stefana,
Chicago. Vesela dru¥ba je
bila,

Teden pozneje pa je svoj
god obhajal lemontski &e-
belar, Fr. John, ki ima sv.
Janeza Kapistrana za svo-
jega patrona. Ista vesela
skupina je bila navzo&a tu-
di za Fr. Johnov god.

Tisti dan, 28. marca, pa
je osemdeseto leto starosti
dosegel Mr. Kobal, lemont-

ski ti$lar,
*

Med na3imi obiskovalci
so bili slede&i: Rev, Janez
Lavrih, iz starega kraja,
zdaj v 3kofiji Wichita, Kan-
sas; Rev. Janez Godina, tu-
di iz stare domovine, zdaj
pri sv. Vidu v Clevelandu;
Rev. Alojzij Medic, o.f.m.,
ki je bil na poti nazaj v
Johnstown, Pa., po misijo-
nu v Kansas City, Kansas
(hotel je iti v NebodeZja,
pa ni noben v Kansas City
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vedel, kaj je to za en kraj);
Rev. Cdilo HajnZek, o.f.m.,
ki je bil na poti nazaj vWil-
lard, Wis., po misijonskem
delovanju na vzhodu; in $e
Rev. Frank Srebernak, pro-
fesor na $kofijskem semen-
i8¢u v Detroitu, ki je s se-
boj pripeljal tudi svojega
odeta in svojo mater.

— Samostanski firbec

Ako bi bil jaz svetnik, bi
se moral pohvale bati bolj
kot vsega drugega. Ker pa
nisem svetnik, se je moram

bati ¥e bolj. — Monsignor
Kelley.

Ave Maria, Box

Iz8el je

NOVI TESTAMENT

v dveh zvezkih

Cena za oba zvezka skupaj: $4.00
Vezava je mehka, z rdeé¢o obrezo

Narocite si od:

608, Lemont, lll.
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FOREST CITY, PA. - Pise Maria Si-
vié: Castiti! Ker bo mesec marec posve-
ten sv. JoZefu, pokljem eno molitvico
o sv. Jozefu, ako jo hotete ponatisniti
v listu ‘Ave Maria.

(Oprostite, Mrs. Sivi&, ampak ta
lepa molitvica ni nam pri8la v roke
ob pravem ¢asu za mardevo Stevilko,
pa zato jo denemo v majni$ko, ker je
4. maja praznik varstva sv, JoZefa,
ki je vsako leto ma tretjo sredo po
veliki no¥i. _ Urednik)

Molitev

0, sveti Jo%ef, blagor Ti,
ker Bog je sreXa Tvojih dni.
0, sveti Jo¥ef, Ti vsekdar
nam bodi skrben gospodar.
I1zlij nebeXki blagoslov

na vso druZino pod na% krov,
da bo ljubezen na%a vez,

da z nami bo pomo¢& nebes,
Naj k Bogu pelje na%a pot
in Zednost di&i nas povsod.
0, sveti Jo¥ef, bodi Ti

med nami danes in vse dni.
Glej, sre¥o svoje hi¥e te
vloZim zaupno Ti v roke.
Odvrni milostno vsekdar,
kar bi nam moglo biti v kvar.
Zakleni mene, moje vse,

v Srce presveto, prosim Te,
da v Bogu skrito in sveto
Yivljenja dnevi nam teko. Amen.

*

Jezus, Marija, JoZef, Vam podarim svo-
je srce in svojo duso,

Jezus, Marija, Jo%ef, stojte mi na stra-
ni v zadnjem boju.

Jezus, Marija, JoZXef, naj zdruZena z
Vami mirno izdihnem svojo du¥o. ‘Amen.

MOUNTAIN IRON, MINN. - Pige ‘Apo-
lonija Burja: Spo&tovani fran&ikani! Ko-
ledar je zelo zanimiv, posebno prazno-
vanje boZi¢a, Posebno se %ivo spomin-
jam svetega MiklavZa, kako smo molili
en mesec prej. Pa smo bili tako veseli,
da smo dobili. Bratje so dobili konjiZke,
jaz pa leseno puntko in trobento. Jaz
sem bila revnih star$ev. Miklav% je tudi
za nas vedel.

Tukaj Vam poSiljam eno kratko molit-
vico, ker me je teta prosila: ‘‘Polonca,
moli to vsaki ve&er, preden zaspi%.’’

Svet bo¥ji kri¥%, ti mene veselo dol po-
lo%i%, z Jezusovimi ranami mi postilja¥,
z Marijinim pla¥¥em me odene¥, v Jezu-
su Kristusu, Amen.

NORTH BAY, ONT., CANADA. - Pi%e
Vid Rovan3ek: Cenjeni g. patri fran&is-
kani in g. urednik ‘“Ave Maria’'} Najprej
se Vam lepo zahvaljujem za na¥ lepi ver-
ski list ‘“Ave Maria'’, ki je edini, ki ga
mi do sedaj poznamo te vrste,

Tu je nas skupaj 27 Slovencev, ki smo
pri¥li sem v na¥o novo domovino lansko
leto junija. Delamo na C.P.R. (Canadian
Pacific Railroad) %eleznici. Po&utimo se
zelo dobro. Saj smo mislili, ko smo sem
pri¥li, da smo vsaj re¥eni enkrat na¥ega
najve¥jega sovraZnika ‘‘komunizma’’,

Ampak na zalost smo razofarani - ¥e
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tu se nam ne zdi popolnoma varno - %e
med nami samimi so menda poslani taki,
ki jim ni ni¢kaj po volji, ko mi z velikim
zanimanjem in veseljem %e 6 mesecev
(odkar smo tukaj) prebiramo Ameri¥ko Do-
movino, sedaj pa e Ave Maria, Ta dva
lista nam vsaj delno nadome¥¥ata na¥o
lepo staro domovino v branju teh listov
v materinskem jeziku, Ker z angle3$&ino
nam gre zelo polasi.

Zelo smo v pomislikih, ko se ta kuga
komunizma tako naglo 3iri po vsej Evro-
pi, da bi se tudi v teh prekomorskih de-
Zelah preve¥, ali celo popolnoma, ne raz-
pasla, ker te bacile komunizma bo potem
zelo teXko ozdraviti, kot smo ¥e na last-
nih preizku¥njah prebridko ob&utili, kaj
je ta bolezen, Zato stopimo trdno vsi na
plan, ko smo ¥e zdravi in mo¥ni — vi sta-
ri na¥i rojaki, Yive¥i ¥irom Severne in
JuZne Amerike ter Kanade, in mi novi e-
migrantje,

Saj nam emigrantom je ta bolezen tako
reko® vse pobrala, ker smo neko& imeli
druZine, star¥e, brate, sestre, na%o lepo
domsovino in imetje. Samo ljubezni do na-
¥ega naroda in pa na¥e svetinje — sv. ve-
re — in pa ljubezni in ¥eXcenja Matere
boZje nam niso mogli, pa so si tako Xe-
leli. Ali ti bacili komunizma so zelo vsil-
jivi, se spretno na pretkani hinavski na-
¥in znajo vstkemu posamezniku prilago-
diti po njegovih lastnostih,

Zato, dragi rojaki ¥irom ameri¥kih de-
2el in Canade, bodite zelo previdni, da
se ne bi mogo&e enkrat, ko bo prepozno,
kesali, da se nismo ob pravem &asu po-
brigali za pravilno in zadostno zdravljen-
je teh na¥ih smrtnih bacilov. S pomo¥jo
na¥e Marije Pomagaj - ki je ‘Zdravje
bolnikov’ — se bomo veliko laZje bojevali
za pravico in resnico — za Kristusa Kral-
ja, ki je Kralj vseh kraljev,

Pozdravljamo vse rojake, katere ta list
doseXe - Slovenci-delavci-emigrantje na
C.P.R. Yeleznici.

LEADVILLE, COLO. - Pi¥e Mary Rus:
astiti o¥etje fran¥i¥kani!Moja naronina
¥e ni potekla, pa vseeno poJiliam naro¥-
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nino spet za eno leto za ta krasni, pri-
ljubljeni list. Ne vem, kaj bi po&ela, ko
ga ne bi bilo. Samo premajhen je. Bi mo-
ral biti debel kakor sv. pismo, da bi bilo
dosti za brati za cel mesec.

Kakor vidim, bo *‘Lilija iz raja’'’ pre-
nehala, Dobro, samo da bi bila druga po-
vest tako lepo berilo, kakor je bila *‘Lili-
ja iz raja’’. Je jako lepo berilo Ave Ma-
ria vseskozi.

VALLEY, WASH. - Pi¥e Frances Tom-
sha: Castiti o&etje fran¥i¥kani! Brala sem
v januarski ¥tevilki tega leta o pisanju
prav lepe zgodbe o nebeXki Kraljici iz
Fatime.

Tukaj je tudi ve& ljudi hodilo k petim
prvim sobotam za spoved in sv. obhajilo.
F ather so pa ¥e po ma¥i vselej na glas
molili ro¥ni venec in tisto molitev pred
o¥ena¥em, katero je Marija sama naufila
tri pastirske otroke, Tudi jaz sama sem
opravila teh pet prvih sobot v zado¥&enje
brezmade¥nemu Marijinemu Srcu in pa za
spreobrnenje gre¥nikov.

Ze vet let je preteklo, ko sem k sv.
Janezu Bosco devetdnevnico opravila.
Sem obljubila tudi, da bom dala v Ave
Marijo, pa sem pozabila in deloma pa Se
odlasala. Po¥utila sem se slabega zdrav-
ja, pa ko sem opravila devetdnevnico,
sem se pofutila veliko bolj¥a. Se zahva-
lim sv. Janezu Bosco. Prosim, &e ho&ete,
denite v Ave Marijo. Zahvale sem obve-
zana,

FOREST CITY, PA. - Pife N.N.: Dra-
gi mi o¥etje fran&¥kani! Tako rada pre-
biram Kramljanje na zapecku, pa od nas
se nobeden ne oglasi.

Najprvo pozdravljam Fater gvardijana,
Rev. Andreja Sveteta, ker je sin moje
sestri®ne, in potem Fatru Zakraj¥ku in
jim ¥estitam X¥e na mnoga leta. Naj jih
Bog blagoslovi, ker so na¥ rojak iz Pre-
serja, Sem poznala o&eta in mater, ko sem
ve¥krat ¥la po tisti poti ali cesti v Pre-
serje k stricu, Pozdravljam tudi Fater
Hajn¥ka in ¥elim, da bi ¥e pridli zopet v
Forest City, ko tako lepo pojete. Bi ¥e
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tisto zapeli, ne vem, %e Vi jo znate; jaz
jo znam Se iz mojih Solskih let:

Le za Jezusom hodimo,
dokler e na svetu Zivimo.
Kaj pomaga nam ta svet?

Saj bomo morali kmalu umreti,
bomo morali svet zapustiti,
rajtengo dati Bogu.

PET-DOLARSKI KLUB

za one, ki darujejo pet dolarjev,
ali ved za

Baragov Romarski Dom

Pretekli mesec so se pridruZili temu
klubu sledeéi:

METHOD SHIRCEL, Sheboygan, Wis.
MR. MRS, PIRS, Cleveland, O.
MARY BAGOVIC, Cleveland, O.
MRS. K., Cleveland, O.

ROSE BIZ]JAK, Cleveland, O,
ROBERT BRUNO, Cleveland, O.

C. TURK, Cleveland, O. l

MARY LUZNAR, Cleveland, O.
JOSEPH PONIKVAR, Forest City, Pa.
JAKOB MULEC, Cleveland, O.

N.M., Cleveland, O.

MARY OTONICAR, Cleveland, O.
ANNA BAJT, Cleveland, O. l

JUSTINE VELICH, Cleveland, O.

MARY KNAUS, Cleveland, O.

MR. MRS. M. SOMRAK, Cleveland, O.

LUDMILA ARKO, Cleveland, O.

JOHN W. LOKAR, Cleveland, O.

MICHAEL TOMC, Cleveland, O.

AGNES SHMUK, Cleveland, O.

FRANCES NOVAK, Cleveland, O.

DRUZINA GUBANC, Cleveland, O.

ANTON JAKSETIC, Cleveland, O.

JOSEPHINE ASSEG, Cleveland, O.

FRANCES MAROLT, Cleveland, O.

LUCIA GLAVAC, Cleveland, O.

DRAGICA HUDOLIN, Port Arthur, Ont-
ario, Canada

ANNA & JOSEPH PECEK, Pueblo, Colo.

JOHANA PETRINCIC, Cleveland, O.

—_——

Smrt bo le grenka, sodba bo tenka,
Senkenge prav nié ne bo.

Obenem pa Xestitam nafemu Hev. Fatru
Jevniku, ko so bili glih v nedeljo, 6. feb-
ruarja, 26 let v na3i fari. Kako lepo je za
gledati v cerkvi mladino, ko skoraj so vse
krstili in jim dali prvo obhajilo. Zdaj jih
pa e poro&ajo. Kar solze pridejo v o0&i,
e premisljujeo, kako hitro je vse minu-
lo. Bom jim pa kar ¥e eno zapela:

Pozdravlja Te angel z nebes viso&in
in kli€e Te ¥lovek iz solznih dolin!
Ave, Ave, Ave Marija!

ISMALIA, EGIPET. - Pige Therese de
Noble: Pre¥astiti gospodje fran¥ifkani!
Vsi kaj napi¥ejo za Ave Marijo, bom pa
Se jaz, Doma sem iz Radovine v Gorjah.
Ko sem bila majhna, je %lo zelo veliko
ljudi v Ameriko. Se pomnim, da so Xli ta
prvi iz Doline. Neki gospod Buh so jih
noter spravljali. Sli so Bla%evi iz Lazov
pa Fritevi iz Grab&a. Potlej je ¥la tudi
Petrateva Rezka, zelo brhka, in je znala
lepo peti na koru, Se danes se je spomin-
jam. Cez nekaj &asa pa so ¥li Smonov Ja-
nez in Franca, Dovarjevi iz Spodnjih Go-
rij, Dovemikovi iz Lazov, pa ¥e dosti
drugih, ki se jih ne spominjam veZ,

Ko smo zgubili grunt v Radovini, smo
tudi mislili iti, pa nismo mogli spraviti
skupaj za rajZo. Mene so kmalu poslali
slu%it gor na Koro¥ko. Bila sem v Gradcu
vet let, Ko so pa prestavili gospodarja
na konzulatu v Aleksandrijo, sem tudi jaz
doli pri¥la,

V Egiptu sem se porotila s Francozom.
Imeli smo se prav dobro. Otroci so vsi
pri kruhu, Jaz ¥e slabo vidim in bom ime-
la kmalu 88 let, pa zato ta mlaj§a names-
to mene pife. Ona je ¥la v Aleksandriji
v avstrijske ¥ole k sestram, kjer so se
tudi kranjsko udili. Doma ¥e zmeraj.govo-
rimo po domate,

Na vakance smo hodili zmeraj v na¥e
kraje, dokler so ¥e ¥iveli stari na¥ cesar.
Po vojski pa smo ¥li na Francosko.

Jaz berem Ave Marijo ¥e veliko let. Za
mene so jo naro&ili ¥e pater Benigen, ki
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so potem %li v Ameriko. Potem sem jo
dobivala pri patru Evgenu, ki so bili toli-
ko let za vikarja pri sv. JoZefu v Kairu.
Med vojsko so pa tudi umrli. Bog jim daj
dobro! Zelo smo jih radi imeli. Sedaj pa
so za naSega fajmostra gospod, ki so iz
na%ih krajev doma, in so tudi franéiskan.
Med vojsko so bili oficir. Vsako nedeljo
imajo za na¥e ljudi pri fari sveto maso
in pridigo, popoldne pa pri sestrah v drus-
tvu blagoslov. So zelo gor gledani. Sirski
§kof so jih naredili za korarja — pro$ta.

Tukaj je $e dosti Slovencev, Kranjcev
pa skoraj ni¢, Jaz sem zadnje €ase dalet
od Kaire v Ismaliji. Vsak mesec po$ljejo
gospod Jozefat na dom Ave Marijo. To je
za mene najveéji trost, Kako lepe reéi so
notri in zastopno pisane. Ce kdo doma iz
nabih krajev tudi kaj napife za Ave Ma-
rijo, bomo radi brali.

CLEVELAND, 0. - PiSe Joseph Lekan:
Castiti gg. franti¥kani! Na Vadega za-
stopnika, Bro, Antonina, pa sem nekoliko
jezen, ko se ni ni¢ oglasil pri nas, ko je
hodil po Newburghu. Sem bil dosmrtni na-
ro¢nik na Ave Maria, pa bo#%ja previdnost
me je odlodila, da dlje ¢asa Zivim, kakor
je moja naroénina placana. V letu 1947
sem se ponesrefil v tovarni, Mi je nogo
zlomilo, da sem bil na bolni&ki postelji
dve leti, Sedaj je toliko bolje, da zopet
opravljam delo v tovarni, dasi teZko. Va¥
list Ave Marija pa prav rad &itam in Kole-
dar tudi.

CLEVELAND, O. — PiSeta Anton in
Antonija Grdina: Oc¢etom franti¥kanom!
K najinemu praznovanju 50 letnice po-
ro¢nemu jubileju pokladava v dar $25 za
kolegij in romarski dom. Spomnite se na-
ju v molitvi. Najino praznovanje se bo
vr¥ilo dne 1. maja letos,

(Prisréne &estitke Vama, Mr. in Mrs.
Grdina! Bog Vama preobilno povrni za
vse dobro, katero sta drugim storila
skozi Vajino dolgo £ivijenje.)

NEELYVILLE, MO. - Pi¥e Ana Zad-
nik: Precastiti o&etje franéi¥kani! Ker
mi v kratkem pote&e naro&nina za prelepi

list Ave Maria, po&iljam zopet za eno le-
to. Kako ga tezko pri¢akujem, ki je toliko
lepega in poduénega v njem! Zato bi ga
morala imeti vsaka katoliska druzina.

Letos, e mi Bog da zdravje in &e do-
&akam, pridem tudi jaz k Mariji Pomagaj.
Kako sréno Zelim! Kolikokrat mi je Ze po-
magala, ker sem jo prosila, Prisla se ji
bom zahvalit in £e prosit za njeno vars-
tvo. O, kako smo sreéni, da imamo naso
Mater Marijo!

BUFFALO, N.Y. — Pige John Bambié:
O¢etje fran&igkani! Prilagam dek, Zelja
pokojnega John Fluta, ki je umrl 8. feb.
tega leta, je bila, da se po$lje v Lemont
za sv, maSe,

Doma je bil iz Metlike, samski, star 72
let. Vse Zivljenje je bil velik dobrotnik.
Vedno je podpiral razliéne zavode, dobro-
delne organizacije, in vedno je bil v ve-
liko pomoé¢ mnogim v raznih zadevah, ker
je bil zelo razumen in tudi zmeren v mo-
rali. Najbli%nje sorodnike, ki jih zapu¥d&a
tukaj in v starem kraju, so bratranci. Po-
kojnega priporo¢am v molitev.

MOLITE

za naie pokojne naroénike:

JOHN MENART, Gilbert, Minn.
FRANCES KOOS, Kenosha, Wis.
JOSEPH VOLARICH, Greenwood, Wis.
MARY JANKOVI(:(, Canon City, Colo.
ANTON KOZELJ, Cleveland, O.
ANTON BEVEC, Strabane, Pa,

ROSE KOSMACH, Cleveland, O.

LOUIS CIMPERMAN, Cleveland, O,
MICHAEL ROVANSEK, Conemaugh, Pa.
JAKOB KNAPP, Cleveland, O.

]
Naj podivajo v miru!
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Mr. in Mrs. Anton Grdina, Sr., Cleveland, O., dolgoletna pri-
jatelja in dobrotnika Lemonta,obhajata svojo zlato poroko dne
1. maja. Za to priliko je nam Mr. Grdina poslal tole sliko, ki
je bila posneta pred 35 leti za 15-letnico poroke. Otroci ¥e
vsi Zivijo. Kakor Mr. Grdina sam pi¥e: Bogu hvala!

+

DAR LISTU-=-Po $5: Rev. L. Baznik; po
$3: Mrs. J. Turk; po $2.50: M. Zupancic, J.
Velich, Mrs. Gliha; po $2: Mr. Mrs. Pirs, A,
Sternisa, Mrs. A. Luin; po $1: Mrs. J. Pistotnik,
R. Mlakar; po.50¢: J. Leskovitz, M. Malarich.

ZA SEMENIECE IN DRUGO-Po $10:
M. Gomik, Mr, A, Grdina; po $5: Mrs. J. Korosich,
J. Kocin, N.N., F. Hribar, M. Flajnik;po $4:
Miss A, Marinsek, Mr. Mrs. Tutin; po $3: A,

Oratch; po $2.50: M, Gubanc, M. Knez, Mrs. J.
Jevnikar, J. Jezek, M. Hrovat, E. Perusek, A.

Bukovec; po $2: M. Levar, M. J elarcic, J.
Stercer, Mrs. F, Muhic, Mrs. J. Anzicek, R.
Bizjak, Mrs. L. Kralj, M. Oblak; po $1.50: M.
Kuhar, Mrs, R. Mance, J. Hlad, M. Rakar, A.
Doles, F. Kastelic, Mrs. J. Prisel, M. Sodec,
J. Beber, M. Pirnat, M. Globokar, D. Orazem,
M. Cimperman, M. Starich, Mrs. J. Hegler, J.
Mishmash; po $1: M. Najniger, F. Skubic, Mrs.
J. Champa, M. Sivic, M. Krajc, Mrs. Lekan, M.
Ferkul, J. Repar, M. Knez, F. Stergas, M,
Fortuna, R. Jerina, Mrs. F. Legan, Mrs. L.
Simoncich, M. Kozaglav, M. Knapp, L. Bandi,

F. Knez, J, Mivec, Mrs. J. Twk, A. Ribnikar;
po .50¢: F. Kaucic, M. Erzen, J. Travnikar, F.
Osaben, E. Beg, Mrs. Jenko, M. B rezar, A.
Trepal, Mrs. M. Mihelic, Mrs. J. G lihqg, A.
Somrak, R. Klemencic, Mrs. Gregorac, R.
Urbancic, J. Ponikvar, F, Tomic, M. Gande.

ZA ROMARSKI DOM - Po $15: M. Shircel;
po $10: N.M., J. Velich; po $5: Mrs. F. Novak,
Druz, Gubanc, A. Jaksetic, J. Asseq, F. Marolt,
L. Glavac, D. Hudolin, A, & J. Pecek, J.
Petrincic, F. Novak, A. Shmuk, Mr. Mrs, Pirs,
M. Bogovic, Mrs. K. R. Bruno, C. Turk, M.
Luznar, J. Ponikvar, A, Bajt, Mrs. Knaus, Mr.
Mrs, Somrak, R. Bizjak, M. Otonicar, J. Mulec,
L. Arko, J, W. Lokar, M. Tomc; po $3: M.
Marinko, M. Kozaglav, A. Urbancic; po $2.50»
J. Kocin, M. Strnad, J. Perusek, A. Fortuna, T.
Hrovat, Mrs. A. Korosec; po $2: Mr. Mrs, Zup-
ancic; po $1.50: M. Linc; po $1: Mrs, J. Hocev-
ar, A. Kodric, M. Hocevar,

ZA APOSTOLAT SV. FRANC&ISKA-
Po $20: J. Trcek; po $10: Mrs., K. Krall, M.
Kavas, L. Arko, K. Bicek, M. Prasnikar, Opeka
Fam., H. Kokelj; po $1: A, Tomazic.
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ZA SVETE MASE - Po $46: J. Ajster;
$45: A. Bajt; po $38: M. Casserman; po $26:
Rev. M. Cepon; po $25: J. Petrincic; po $24:
Mis. J. Champa; po $20: J. Velich, L. Chuchnik,
Mrs. Smith; po $12: Mrs. M, Mulc; po $10: F.
Zalar, M. Zakrajsek, A. Vidmar, J. Mihelich, S.
Lunder, A. Fortuna, Mrs. F. Petric, J. Centaq,
Mr.J. Trcek, Mrs. J. Krajnc; po $9: M. Simonisek;
po $8: F. Koss, Pirman Fam,, J. Zakovich; po
$7.50: J. Potokar, F. Hribar; po $6.60: F. Kotnik;
po $6: M, Vidmar, M, Kopore, P, J. Laurich, Mrs.
J. Menart, M. Casserman, Mrs. M. Krall, F. Mih-
elcic, J. Shircel, M, Misic, M. Omerza, M. Noda,
J. Fink, K. Tomc; po $5.50: A, Zupancic; po $5:
A. Bukovec, A. Novak, J. Mulec, R. Payten, F.
Milavec, A. Korosec, J. Tercek, A. Trcek, R.
Ujeic, Mrs. F. Zakrajsek, L. Zaokrajsek, M. Go-
vednik, Mrs. L. Drganc, Mrs. A. Cesnik, J.
Ponikvar, M. Gornik, Mr. Mrs. Pirs, T. Fifolt,
W. Stanczak, M. Skulj, M, Strnad, J. Hribar, A.
Savnik, A. Miklic, M. Bendaq, F. Novak, A. Shmuk,
N.M.,, J. Bradach, A. Vercek, A. Kukar, Opeka
Fam., Zbor Ilirija, J. Dolgan, J. Asseg, Mrs. L.
Izanec, L. Rakar, J. Tercek, F. Tercek, F. Ju-
recic, A. CGrill, T. Ferk, C, Verscaj, C. Tercek,
L. Opalek, H. Garavalia; po $4.50: M. Perusek,
K. Gerbec, Mrs, Schwab; po $4: M, Kotze, F.
Leban, Mrs. Kobal, V. Kamnikar, F. Kravcer,
M. Trusnik, U. Lovko, Mrs. F. Tekavc; po $3:
F. Stonich, Frs. F. Jalovec, F. Klancar, M.
Vidmar, M. Melavec, M. Zerovnik, F. Jereb, T.
Hrovat, F. Snyder, M. Jalovec, J, Poles, M. Ver-
bic, M. Pimat, M. Lokar, Mrs. L. Kozelj, F.
Lesar, Mrs. J. Gorjonc, J, Macek, A. Tomazic,
F. Zakrajsek, Mrs. J. Krnc, A. Tekauc, A. Ben-
cin, S. Kosak, Mrs. R. Stimec, Mrs. J. Glivar,
Mr. D. Jerome, A. Rudman, Z. Zdesar, P. Dolenc,
W.Casper, Mrs. M. Prasnikar, Mrs. F. Novak, F.
Miklic; po $2.50: T, Zupancic, R. Kenik, Mrs.
V. Moltich, Mrs. Pirc, C. Smrekar; po $2: M.
Kapla, A. Klopcic, M. Pisek, Mrs. A. Skrabec,
M. Jakus, Mr. Mrs, J. Bambrick Jr., R. Bizjak,
A, Klemencic, R. Polz, A. Madic, C. Smolich,
Mr. Mrs. J. Mores & Fam,, M. Fortuna, V. Mismas,
Mrs. M. Baznik, J. Peterlin, 1. Oblak, R. Verbic,
M. Sadar, M. Gorup, F. Piskur, Mrs. R. Margen,
A. Anzlovar, Mrs. M. Butcher, Mrs. A. Offak,
Mrs, J. Pistotnik, J. Cankar, Mrs, F. Muren, M.
Koprivec, J. Perusek, C. Bokal, Mrs. J. Mohar,
Mrs. K. Ercul, Mrs. J. Rus, F, Poje, H. Nach-
tigal, M. Jelarcic, F. Krall, Mrs, T. Terselic,
Mrs. F. Mivsek, A. Kostelic, T, Trobentar, A.
Skoda, B. Mihelich, M. Najniger, F. Skubic, M.
Laurich, H. Slaby, J. Burgstaler, Mrs. M. Kres-
ovich, Mrs. Smrdel, M. Povshe, F. Rakovic, J.
Zibert, M. Plese, J. Bambic; po $1.50: M. Nose,
J. Kolenc, M. Knapp, M. Otonicar, M. Gregorc,
J. Crtalic, F. Cimperman, J, Bokar, Mr . F.
Puntar, M. Pimat, F. Pajk, F. Brancel, Mrs. A.
Jalovec, A. Piks, N. Tomc, M. V ihtelich, M.
Kozel), J. Polz, F. Pirman, M. Hegler, M. Mar-
inko, Mrs. Drcar, F. Branizel, C. Turk, Mrs,
Gustincic, A, Hribar, J. Rozic, Mrs, J. Hocevar,
R. Sabec, F. Mirtic, J. Pajk, A, Kasunic, M.
Darovic; po $1: M. Oblak, A. Krec, M. Ivancic,
Mrs. Petkovsek, F. Kovacic, Mrs. E. Gabrenja,
J. Twk, J. Arko, A. Zaokrajsek, Mrs. Naglic,
Mrs. A. Sterk, V. Ambroz, A. Hren, Mrs. T. Pa-
sich, Mrs. M. Kresevich, M. Kozaglav, M. Retel,
J. Zupan, |, Obersatr, Mrs. Hrovat, J. Kim, F.

Shenk, M. Florijon, Mrs. M. Marino, M. Arko, F.
Pogacnik, J. Repar, Mrs. J. Mramor, Mr. J. Hoc-
evar, J. Kuznik, J. Malovic, M. Zajc, A. Oratch,
A. Ban, R. Bavec, M. Globokar, Miss F, Zak-
rajsek, M. Starich, Mrs, A. Candela, Mrs. Dol-
gan, M, Malovrh, Mrs. F. Miller, F. Sokach, A.
Trepal, J. Zadnik, J. Vidmar, M, Zupancic, F.
Jeran, M, Drobnich, B. Strahan, Mrs. D. Jerome,
Mr. Mrs. Jacob.

ZA LUCKE - Po $10: A. Shmuk; po $6.50:
DruZ. Gubanc; po $5: C. Shircel, J. Rozic, N.M.;
po $3: Mr, J. Hocevar; po $2.50: M. Kotze; po
$2: Mrs: M. Mulc, F. Sever, Mrs. F, Novak, Mrs.
F. Kastigar, J. Sadar, F. Koss, M. Brezar, M.
Oblak, C. Smolich, M. Gorup, M. Stanonik; po
$1.50: F. Pemac, K. Tomec, M. Fink, J. Ponikvar,
A. Kastelic, T, Hrovat, M. Velikaz, N.N., A.
Furlan, Mrs. Russ, Mrs. G. Tassatti, J, Hribar;
po $l: E. Bozner, F. Jeran, M. Trusnik, M.
Najnigar, J. Vidmar, A. Rudman, M. Redaj, M.
Mestek, M. Strukel, J. Vesel, M. ] elarcic, M.
Malarich, Mrs. U. Muren, Mrs. K. Ercul, Mrs, F.
Muren, A. Tomazic, A. Oratch, A, Ban, M,
Skulj, A. Piks, M. Gornik, J. Malovic, A. Casser-
man, J. Lube, F. Petric, J. Strauss, Mrs. A.
Offak, Mrs. J. Pistotnik, Mrs. J, Mramor, M.
Simonisek, Mrs, M. Marino, M. Arko, Mrs. Maic,
F. Ponikvar, J. Macek, M. Jalovec, J, Poles,
A. Hlabse, F. Hribar, A. Furlan, A. Zupancic,
J. Stmad, U. Lovko, F. Shenk, A. Gale, A. Hor-
vat, P. Podgomik, Mrs. F. Zorc, Mrs, F, Tekav-
ec, M. Plese, K. Lopic, M. Retel, M. Yenc, A.
Pelcic, V. Ambroz, A. Urbancic, Mrs. F. Cimper-
man, R, Bizjak, C. Perme, F. Brezovar, M. Nose,
F. Pajk, A. Klopecic, J. Klopecic, F. Kovacic, J.
Mivec, Mrs, M, Lovshin, Mrs. J. Turk, A. Ribnik-
ar; po .50¢: J. Dolgan, M. Malovrh, M. Sustarsic,
L. Raddell, Mrs. Perpar, M. Zupancic, M. Sturm,
M. Noda, A. Zdesar, A. Zupancic, Mrs. R. Stimec,
G, Drasler, R, Bavec, M. Perushek, J. Kuznik,
Mrs. M. Krall, U, Trtnik, M. Russ, A. Kodric, Mrs.
Schwab, A, Svigel, I. Oblak, U. Lovsin, Mrs. J.
Skerbec, A. Praznik, F. Mihelcic, R. Verbic, M.
Sadar, R, Koporc, J. Kosarog, J. Centa, F. Leban,
A. Hren, A. Klemencic, A. Loncar, M. Strauss,
M. Pristav, Mrs. L. Kralj, F. Snyder, F. Koren-
gho;x, F. M. Zupancic; po .25¢: T. Sekuta, A.

urja,

ZA BARAGOVO ZVEZO- Po $14: Rev.
F. Scheringer; po $10: M. Flajnik; po $5:
Women's Catholic Order of Foresters St. Agnes
Ct. no. 807 Waukegan, Ill,, F. Pogacnik; po
$4: M. Svete; po $1: J. Dolgan, M. Ferkul.

Zahvale

Zohvaljujejo se Boqu, Materi Bo¥ji, Mariji,
Mariji Pomagaj, sv. Jo¥efu, sv. Antonu in
Frideriku Baragu za pridobljene milosti:

Mrs, J. Zaman, Mrs. J. Korosich, Frances
Poga&nik, Frances Russ, Poldica Podgornik,
Martin Govednik.

(%)
BOSOOHOOSEOOLLHLETOIOSHGLALACLTULINISTISSISOOHLUSO0SHSIDUSSDOOIUET

S HECEEHEHOCHOOTESECOTOOSEOTTOSOSESSS66

$O5S

SEG

GECOETHEEOOCSELOSSESEOSOCTUSTHOOTEEOIOTOHITTCHESOTHLS

&



MR3. LOUIS ZASDUKOVAR
301 E. 4 ST.
DULUTH, MINN.

1. Slovenske molitvenike imamo dvojne vrste:

MARIJA POMAGA], tiskan z debelimi &rkami in zato zelo priporoc- '

i ljiv za starej¥e ljudi, z zlato obrezo in usnjatimi platnicami....$1.75
¢ DRUZINSKI MOLITVENIK, z manjsimi é&rkami, mehkimi platnicami '
74 in navadno obrezo - za take, ki imajo dobre oBi.....cciieinnans «.$1.00

2. Imamo v zalogi tudi roZne vence razlidne vrste in barve. Cena od 50¢
(za otroke) do $3.50.

3. Pri nas lahko dobite tudi pripravo za duhovnika, ko pride bolnika pre-
videt, Ta priprava je v obliki kriZa, ki se lahko na steno obesi, ko
ni v rabi. Znotraj tega kri¥a so spravljene sveke, steklenica za
blagoslovljeno vodo in bomba%. Dvojna cena: $2.50 in §5.00.

4. Nadalje imamo druge raznovrstne devocijonalije, kot na pr. kipe, svetinj-
ce, veriZice, posodice za blagoslovljeno vodo, itd.

5. Ce slu¥ajno nimamo, kar zelite, lahko naro&imo za vas, kakor na pr.
angle¥ke molitvenike, itd.

AVE MARIA, Box 608, Lemont, Illinois |

* *
SLOVENSKI STARSI! e | YOUNG MEN & BOYS

\

of Slovene nationality,
who feel the call to serve
God as PRIESTS or LAY
BROTHERS in the Fran-
ciscan Order, founded by
St. Francis of Assisi, are
invited to make their de-
sires known to the Slovene
8 Franciscans in Lemont.
Bl For full particulars, write

to -2
Very Rev. Commissary-

Provincial
St. Mary’s Seminary
Lemont, Illinois

Ako zeli Vai sin sluZiti

Bogu kot DUHOVNIK ali
SAMOSTANSKI BRAT v

§ redu sv. Franciika asiske-
) ga, povejte mu, da lahko

izpolni svojo Zeljo pri slo- :
venskih frandiskanih v Le-
montu. Pokazite mu to

oznanilo, ki je tudi v ang-
leikem jeziku napisano,
da ga bo lahko sam bral.
Najlepia Vam hvala.




